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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un meérki

Sis priekslikums paredz mérktiecigu pasakumu kopumu noliika uzlabot cietu$o sp&ju izmantot
savas tiesibas, ko paredz Direktiva 2012/29/ES? (Cietuso tiesibu direktiva). Cietuso tiesibu
direktiva ir galvenais horizontalais instruments, kas attiecas uz cietuso tiesibam. Ta nosaka
visu cietuso tiesibas neatkarigi no nozieguma veida, taja skaitd tiesibas uz informaciju,
tiesibas uz atbalstu un aizsardzibu atbilstosi cietuSo individualajam vajadzibam, procesualas
tiesibas un tiesibas uz l€mumu par kompensaciju no likumparkapéja kriminalprocesa
nosléguma. CietuSo tiesibu direktivu kops 2015. gada novembra piem&ro visas ES
dalibvalstis, iznemot Daniju, kurai direktiva nav saistosa.

Eiropas Komisija 2020. gada junija pienéma ES stratégiju par cietuso tiesibam (2020.—
2025. gadam)?, lai pastiprinatu centienus nodro$inat tiesu iestazu pieejamibu visiem
noziegumos cietusajiem neatkarigi no ta, kura vieta ES teritorija vai kados apstaklos notika
noziegums. Stratégija izvirzija piecas galvenas prioritates: i) nodrosinat lietderigu sazinu ar
cietusajiem un drosu vidi, lai tie zinotu par noziegumiem; ii) uzlabot visneaizsargatako
cietuso atbalstu un aizsardzibu; iii) veicinat cietuSo piekluvi kompensacijai; iv) stiprinat visu
attiecigo dalibnieku savstarp&jo sadarbibu un koordinaciju; un v) stiprinat cietuso tiesibu
starptautiskos aspektus. Stratégija nosaka nelegislativos pasakumus, kuri javeic Komisijai,
dalibvalstim un citam ieinteresétajam personam, lai sasniegtu minétos mérkus. Stratégija ari
uzdeva Komisijai novértét, vai CietuSo tiesibu direktiva butu japarskata, un vajadzibas
gadijuma ierosinat grozijumus.

CietuSo tiesibu direktivas pienemsSana 2012. gada bija butisks solis, kas Eiropas Savieniba
stiprin@ja cietuSo tiesibas un tiesiskumu, kura uzmanibas centra ir cietusie. Direktiva bija loti
nozimiga Eiropas brivibas, droSibas un tiesiskuma telpa. Tomér tas praktiskaja piemeroSana
konstat€ja vairakas nepilnibas. Lai tas noverstu, direktivu mérktiecigi parskatija.

Nepilnibas noradija CietuSo tiesibu direktivas izvertgjuma zinojuma, ko Komisija pieneéma
2022. gada 28. junija. Izvértgjums paradija, ka direktiva liela méra sniedza gaiditos
ieguvumus un tai bija pozitiva ietekme uz cietuso tiesibam, tomér konkrétas problémas
saistiba ar direktiva paredzetajam cietuSo tiesibam vél nav noverstas.

Kompetento iestazu attieksme pret cietuSajiem un cietuSo sp&ja piedalities kriminalprocesa ir
kopuma uzlabojusies. Izveért€§juma konstatgja, ka CietuSo tiesibu direktiva ir pietieckami
saskaniga un saskanota ar citiem tiesibu aktiem. CietuSo tiesibu direktiva pozitivi ietekmeja
cietuso tiesibas uz piekluvi informacijai un uzlaboja to piekluvi atbalsta pakalpojumiem, jo
1pasi visparigiem atbalsta pakalpojumiem, ko tagad nodroSina visiem noziegumos cietusajiem
neatkarigi no nozieguma veida. CietuSo tiesibu direktiva ir kopuma uzlabojusi cietuSo
droSibu.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/29/ES, ar ko nosaka noziegumos cietuso tiesibu,

atbalsta un aizsardzibas minimalos standartus un aizstdj Padomes Pamatlémumu 2001/220/T1

(OV L 315, 14.11.2012., 57. Ipp.).

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai

un Regionu komitejai “ES strat€gija par cietuso tiesibam (2020.—2025. gads)” (COM(2020) 258 final).

3 Komisijas dienestu darba dokuments “Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra
Direktivas 2012/29/ES izvért&jums” (SWD/2022/0179 final).
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Toméer, neskatoties uz minéto pozitivo ietekmi, izveértéjuma ir noraditas konkrétas
problémas saistiba ar visam CietuSo tiesibu direktiva paredzétajam tiesibam, kuru
IstenosSana ir javeic merktiecigi uzlabojumi. Problémas ir saistitas ar to, ka dazas direktiva
paredzgtas tiesibas nav formul@tas pietiekami skaidri un precizi un dalibvalstim ir parak plasa
ricibas briviba direktivas transponésana. Tapéc dazos gadijumos cietuSo tiesibu pieméroSana
praksé ir ierobezota un pastav atSkiribas starp dalibvalstim direktivas transponéSana.
Pieméram, bitiskus aspektus saistiba ar tiesibam uz cietuSo vajadzibu individualo
novert§jumu un tiestbam uz specializétiem atbalsta pakalpojumiem reglamenté valsts
procediiras. Dalibvalstim ir pieSkirta parak liela ricibas briviba ari attieciba uz tiesibam
sanemt l@mumu par kompensaciju no likumparkapéja. Tas negativi ietekme cietuSo tiesibu
piemérosanu prakse.

Sis problémas apgriitina cietu$o sp&ju izmantot direktiva paredzétas tiesibas un mazina
uztic€Sanos savas valsts un citu dalibvalstu tiesu sisttmam. Nepietickama uztic€Sanas veicina
nepietieckamu zinoSanu par noziegumiem, jo cietusie vienkarsi nolemj par tiem nezinot. Tiem
trikst parliecibas, ka pe&c zinoSanas par noziegumu kompetentas iestades veiks vajadzigos
pasakumus. Tas kaite Eiropas brivibas, drosibas un tiesiskuma telpas netraucétai darbibai. Lai
risinatu §is problémas, ir jagroza Cietuso tiesibu direktiva, un to var paveikt vienigi ES Iimeni.

Talak ir aprakstitas piecas galvenas problémas.

1. CietuSie ne vienmér sanem informaciju par savam tiesibam, vai arl sanem
nepietickamu informaciju, kas vél vairak apgriitina o tiesibu izmanto$anu vai padara
to neiesp&jamu. Piemé&ram, cietuSajiem, kuri nezino par noziegumu, prakse ir liegtas
tiesibas sanemt informaciju par savam tiesibu, pirmo reizi sazinoties ar
kompetentajam iestadem. Turklat specialisti uzskata (un So viedokli apstiprina ar1
VOCIARE zinojums®*), ka tikai 30 % bérnu, 26 % personu ar intelektualas attistibas
traucgjumiem un 26 % analfab&tu starp ES iedzivotajiem sanem informaciju to
vajadzibam pielagota veida.

2. Neaizsargatu cietuSo (pieméram, bérnu, vecaka gadagajuma cilvéku, personu ar
invaliditati, naida motivétos noziegumos cietuSo un ieslodzijuma esoSu cietuso)

vajadzibas péc aizsardzibas ne vienmér noverte laikus, tapéc tiem netiek nodrosinati
iedarbigi aizsardzibas pasakumi, piemé&ram, aizsardzibas rikojumi.

3. Neaizsargati cietuSie biezi nevar izmantot specialistu atbalstu, pieméram, ilgstoSu
arstéSanos pie psihologa, un cietuSie bérni bieZi nevar izmantot mérktiecigu pieeju,
kuras pamata ir daudzagentiiru sadarbiba.

4. Cietuso dalibu kriminalprocesa biezi sarezgl tas, ka tie nesanem pietickamas
juridiskas konsultacijas un noradijumus, ka ari atSkirigie noteikumi par cietuso
statusu attiecigajas procediiras.

5. Cietuso piekluvi kompensacijai iekSzemes un parrobezu lietds apgritina
nepietickams valsts atbalsts piespriestas kompensacijas piedzinai no likumparkapéja,
kas rada sekundaras viktimizacijas risku.

Turklat minimalie standarti attieciba uz bériem draudzigu® un uz cietuso orient&tu® tiesu
sisttmu pedejo desmit gadu laika ir paaugstinajusies. Tapéc parskatitaja direktiva ierosinatie

4 VOCIARE Synthesis Report, ko 2019. gada publicgja organizacija Victim Support Europe un Portugales
Cietu$o tiesibu aizsardzibas asociacija (APAV). Zinojuma noveérté CietuSo tiesibu direktivas
piem@roSanu prakse 26 ES dalibvalstis.

Sk., pieméram, Barnahus (b&mu maju) modela straujo izplatibu dalibvalstis.
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minimalie noteikumi ir plasaki par 2012. gada pienemtajiem, lai nodroSinatu, ka cietusie var
izmantot savas tiesibas pilniba, vadoties péc savam aktualajam vajadzibam un jaunakajam
noris€m tiesu sist€éma. To pamata ir dalibvalstu paraugprakse.

Direktivas parskatiSanas noliks ir risinat iepriek§ minétas problémas, pieverSoties merku
kopumam, kura ietilpst visparigi un konkréti mérki (katras konkrétas problémas risinasanai ir
izvirzits viens konkrétais merkis).

Direktivas parskatiSanas visparigais mérkis ir veicinat tadas brivibas, droSibas un tiesiskuma
telpas sekmigu darbibu, kuras pamata ir:

J spriedumu un tiesas nolémumu kriminallietas raita atziSana;
. augsta limena drosiba, ko panak, uzlabojot zino$anu par noziegumiem’;
° tiesu sistema, kuras uzmanibas centra ir cietuSie, kura cietuSos atzist un kura tie

var izmantot savas tiesibas.
Direktivas parskatiSanas konkrétie mérki ietver talak minéto:
1)  Dbutiski uzlabot cietuso piekluvi informacijai;

i) labak saskanot cietuSajiem paredz&tos aizsardzibas pasakumus ar to
vajadzibam, lai garantetu neaizsargatu cietuso drosibu;

iii)  uzlabot neaizsargatiem cietusajiem piekluvi specialistu atbalstam;
Iv)  panakt cietuSo pilnvértigaku dalibu kriminalprocesa; un
V)  atvieglot kompensacijas sanem$anu no likumparkapéja visos gadijumos — ka
iekSzemes, ta parrobezu lietas.
Konkrétos mérkus un to rezultatus riipigi vértgja ietekmes noveértéjuma. Sikaki paskaidrojumi

par mérkiem un attiecigajiem grozijjumiem CietuSo tiesibu direktiva ir sniegti ietekmes
novertéjuma 3. sadala.

. Saskaniba ar pasreizéjiem noteikumiem konkretaja politikas joma

Cietuso tiesibu direktivu pienéma 2012. gada 25. oktobri. Kops ta laika ta nav ne grozita, ne
parskatita. Papildus CietuSo tiesibu direktivai uz cietuSo tiesibam attiecas ar1 $adi ES tiesibu
akti — 2004. gada Kompensaciju direktiva® un ES noteikumi par aizsardzibas rikojumiem?.

Mingétie instrumenti arT ir horizontali un attiecas uz visiem noziegumos cietusajiem.

Turklat ES tiesibu aktos par cietuso tiesibam ietilpst ari nozaru tiesibu akti, kuros ietilpst
vairaki instrumenti, kas risina noteiktu veidu noziegumos cietuso 1pasas vajadzibas. Starp

6 Sk., piem@&ram, 2021. gada publicéto Re-just projektu “Action plan for developing victim centred and

trauma informed criminal justice systems”, kas apraksta jaunakos standartus attieciba uz cietuSo

piekluvi informacijai, arT palidzibas dienestiem, saskanotu pieeju atbalstam, cietuSo aizsardzibai un

dalibai tiesu sistema.

Ka paskaidrots ietekmes novert€juma, ierosinatie grozijumi pamudinatu zinot par noziegumiem 10—

20 % cietuso, kuri noradija, ka nezino par noziegumu, jo baidas no represijam.

Padomes Direktiva 2004/80/EK (2004. gada 29. aprilis) par kompensaciju noziegumos cietuSajiem

(OV L 261, 6.8.2004., 15-18. Ipp.).

9 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/99/ES (2011. gada 13. decembris) par Eiropas
aizsardzibas rikojumu (OJ L338, 21.12.2011., 2. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 606/2013 (2013. gada 12.junijs) par aizsardzibas pasakumu savstarp&u atzisanu civillietas
(OV L 181, 29.6.2013,, 4. Ipp.).
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tiem ir Direktiva par cilvéku tirdzniecibas novérsanu un apkaro$anu un cietuso aizsardzibu®®,
Direktiva par seksualas vardarbibas pret berniem, bérnu seksualas izmantoSanas un b&rnu
pornografijas apkarosanu'!, Terorisma apkaro$anas direktiva'? un Direktiva par krapsanas un
viltosanas apkaroSanu attieciba uz bezskaidras naudas maksasanas lidzekliem®3. Komisija
2022. gada 8. marta pienéma priek$likumu Direktivai par vardarbibas pret sieviettm un
vardarbibas gimeng apkarosanu (VAW priekslikums)!*. Savukart 2022. gada 19. decembri
Komisija naca klaja ar priekslikumu grozit Direktivu 2011/36/ES par cilveku tirdzniecibas
novérianu un apkaro§anu un cietuso aizsardzibu®®.

Nozaru tiesibu akti nosaka kriminalatbildibu par noteikta veida ricibu un pieSkir Sajos
noziegumos cietuSajiem papildu tiesibas, kas precizak atbilst to konkrétajam
vajadzibam. Nozaru tiesibu akti neaizstaj Cietuso tiesibu direktivas noteikumus. Nozaru
tiesibu aktu noteikumu pamata ir CietuSo tiesibu direktiva, un tos pieméro papildus Cietuso
tiesibu direktivas noteikumiem. Nozaru tiesibu akti papildina CietuSo tiesibu direktivu, un
pieskir papildu tiesibas tiem, kas ir cietusi no konkrétu kategoriju noziegumiem, kuri ir
noraditi nozaru tiestbu aktos. Cietuso tiesibu direktivas parskatiSana stiprinas cietuso
tiesibas un tadgjadi sniegs ieguvumus visiem cietuSajiem, ar1 tiem, uz kuriem attiecas nozaru
tiesibu akti. CietuSo tiesibu direktivas parskatiSana ir pilniba saskaniga ar nozaru tiesibu
aktiem. Tas d€] nebis japarskata jau pienemtie vai ierosinatie nozaru tiesibu akti.

letekmes novertéjuma Komisija riipigi veértéja $a priekslikuma saskanibu ar visiem nozaru
tiesibu aktiem. Jo Tpasi parbaudija to, vai ierosinatie pasakumi par cietuSo palidzibas
dienestiem, uzlabotiem individualajiem noveért§jumiem un mérktiecigiem un integrétiem
pasakumiem saskan ar nozaru tiesibu aktiem. Taja skaita veért€ja saskanibu ar esoSajiem
tiesibu aktiem par terorisma cietusajiem un bérniem, kas cietusi no seksualas vardarbibas, un
ierosinatajiem pasakumiem attieciba uz vardarbiba pret sievietém vai vardarbiba gimené
cietuSajiem un cilvéku tirdznieciba cietuSajiem. Noveért€§jums paradija, ka parskatitaja
direktiva ierosinatie pasakumi papildina un stiprina nozaru tiesibu aktus.

Nozaru tiesibu aktos paredzetais aizsardzibas limenis nav etalons, Ildz kuram direktivas
parskatiSana biitu japaaugstina standarti, ko pieméro visiem cietuSajiem neatkarigi no
nozieguma veida. Nozaru tiesibu aktus izstradaja, ripgjoties par konkrétu kategoriju
noziegumos cietuso ipasajam vajadzibam, tap€c tie var neattiekties uz visos noziegumos
cietuSajiem vai nebiit sameérigi. Tomér dazi parskatitaja direktiva ierosinatie pasakumi var
ietver elementus, ko jau paredz nozaru tiesibu akti. Tas ir neizbégami, nemot véra kopigo
tematu — cietuso tiesibas— un to, ka CietuSo tiesibu direktiva attiecas uz visiem
cietuSajiem — gan tiem, kurus neuzskata par neaizsargatiem, gan ari neaizsargatajiem.
Saskana ar CietuSo tiesibu direktivu neaizsargati cietuSie ir tie, kam ir vajadzigs specialistu
atbalsts un aizsardzibas pasakumi, taja skaita, bet ne tikai cietuSie, uz kuriem attiecas esosie

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/36/ES (2011. gada 5. aprilis) par cilvéku tirdzniecibas
noveérsanu un apkaro$anu un cietuso aizsardzibu un ar kuru aizstaj Padomes Pamatlémumu 2002/629/TI
(OV L 101, 15.4.2011,, 1. Ipp.).

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/93/ES (2011. gada 13. decembris) par seksualas
vardarbibas pret bérniem, bérnu seksualas izmantosanas un bérnu pornografijas apkaro$anu un ar kuru
aizstaj Padomes Pamatlémumu 2004/68/T1 (OV L 335, 17.12.2011., 1. Ipp.).

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par terorisma
apkaroSanu un ar ko aizstdj Padomes Pamatlemumu 2002/475/T1 un groza Padomes Lémumu
2005/671/T1 (OV).

13 Direktiva 2019/713 (OV L 123, 10.5.2019., 18. Ipp.).
1 COM(2022) 105 final, 8.3.2022.
15 COM(2022) 732 final, 19.12.2023.
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un ierosinatie nozaru tiesibu akti, pieméram, terorisma cietuSie vai vardarbiba pret sievietem
vai vardarbiba gimené cietuSie. Piem&ram, direktivas parskatiSanas priekslikums ierosina
grozit 9. panta 1. punkta c) apakSpunktu, paredzot, ka neaizsargatiem cietusajiem nodro$ina
bezmaksas psihologisko atbalstu, cik ilgi vien nepiecieSsams. Sadas tiesibas terorisma
cietuSajiem jau paredz Terorisma apkarosanas direktivas 24. panta 2. punkts. CietuSo tiesibu
direktivas saskaniba ar nozaru tiesibu aktiem $aja gadijuma ir pilniba nodroSinata, jo
noziegumos cietusie, uz kuriem attiecas nozaru tiesibu akti, turpina Istenot savas tiesibas gan
saskana ar direktivu, gan saskana ar nozaru tiesibu aktiem. Sakoties parskatitas Cietuso
tiesibu direktivas pieméroSanai, terorisma cietusie arl turpmak var€s izmantot savas tiesibas
uz bezmaksas psihologisko atbalstu, ko iegiis arT citu kategoriju neaizsargatie cietusie.

Saisttba ar meérktiecigiem un integrétiem specialistu atbalsta pakalpojumiem
cietuSajiem ar 1pasam vajadzibam jasniedz sikaks skaidrojums. Cietuso tiesibu direktivas
9. panta 3. punkta b) apakSpunkta ir noradits, ka $ads atbalsts pienakas konkré&ti tiem, kas ir
cietusi no seksualas vardarbibas, vardarbibas dzimuma d€] un no vardarbibas tuvas attiecibas.
Tomér taja nav skaidri minétas citas grupas cietuso, kam ir ipasas vajadzibas. Tapec
ierosinatais grozijums CietuSo tiesibu direktiva preciz€, ka mérktiecigiem un integrétiem
atbalsta pakalpojumiem jabut pieejamiem citiem cietuSajiem ar Ipasam vajadzibam,
pieméram, tiem, kas cietusi no cilvéku tirdzniecibas vai organiz&tas noziedzibas, cietusajiem
ar invaliditati, ekspluatacija cietuSajiem, naida runas motivétos noziegumos cietusajiem,
terorisma cietusajiem vai vissmagakajos starptautiskajos noziegumos cietusajiem. Tas neskar
dalibvalstu pienakumus saskana ar VAW priekSlikumu nodro$inat mérktiecigu un integrétu
pakalpojumu pieejamibu tiem, kas cietusi noziegumos, uz kuriem attiecas VAW priekslikums,
un jo 1ipasi tiem, kas cietusi no izvaroSanas (VAW prieksSlikuma 28. panta paredzétie
izvaroSanas upuru krizes centri) vai no sievieSu dzimumorganu kroplosanas (saskana ar VAW
priekslikuma 29. pantu).

Turklat noluka noverst izvertejuma konstatétas nepilnibas Sis priekSlikums ari nosaka
dalibvalstim pienakumu izstradat IpaSus protokolus specialistu atbalsta dienestu darba
organizéS$anai, lai visaptvero$i risinatu dazadas vajadzibas, kadas var bit cietuSajiem ar
Ipasam vajadzibam (sk. Cietuso tiesibu direktivas 9. pantam pievienoto jauno 4. punktu).

Lai 1zslégtu parpratumus par dalibvalstu pienakumiem saskana ar VAW priekslikumu un So
priekSlikumu par CietusSo tiesibu direktivas parskatiSanu, tiek ierosinats ieklaut CietuSo tiesibu
direktiva neparprotamu noteikumu, nosakot, ka dalibvalstim janodroSina Saja priekslikuma
tam noteikto pienakumu transponé&Sana, neskarot dalibvalstu pienakumus saskana ar VAW
priekSlikumu. Turklat nolika saskanot CietuSo tiesibu direktivu ar VAW priekslikuma
izmantoto terminologiju, $aja priekslikuma ir paskaidrots, ka gadijumos, kad Cietuso tiesibu
direktiva ir minéti no vardarbibas dzimuma dé] cietusie, Sadam jédzienam biitu jaietver tie,
kas ir cietusi no vardarbibas pret sievietém un no vardarbibas gimeng.

Parskattta direktiva ir pilniba saskaniga ar ES stratégiju par cietuso tiesibam, ka to apliecina
ietekmes novertejums.

. Saskaniba ar citam ES politikas jomam

Parskatita direktiva ir saskaniga arT ar citam ES politikas jomam, arT digitalizaciju. Jo 1pasi
ierosinatais noteikums par elektronisku sazinas lidzeklu izmanto$anu atbilst tehnologiju
attistibai saskana ar Komisijas digitalizacijas politiku, kas ietver ari tiesu sist€mas
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digitalizaciju®®. Lai novérstu konstatétas nepilnibas, dalibvalstim noteiks pienakumu

nodrosinat, ka cietuSajiem ir iesp&ja Istenot savas tiesibas uz piekluvi informacijai un tiesu
sist€émai, izmantojot elektroniskos sakarus. Ierosinatie pasakumi atvieglos cietuSajiem
piekluvi tiesu sist€émai ari parrobezu lietas, prasot dalibvalstim atvieglot cietusajiem, kas
dzivo arvalstis, dalibu kriminalprocesa, izmantojot videokonferences un telefonkonferences.
Sada prasiba novérsis ierobezojumu pasreizéja Direktiva 2012/29/ES, kura paredz $adu
iesp&ju, bet vienigi cietu$o uzklausiSanai saskana ar 2000. gada 29. maija Konvenciju par
Eiropas Savienibas dalibvalstu savstarp&ju palidzibu kriminallietas®’.

Direktivas parskatiSana galveno uzmanibu pievérsa elektronisko sakaru izmantoSanai.
Sekmgjot vienlidzigu piekluvi informacijai, aizsardzibai, atbalstam, tiesu sist€mai un
kompensacijai, CietuSo tiesibu direktivas parskatiSana sniegs visiem cietusajiem
vienlidzigakas iesp€jas izmantot savas tiesibas. Ta bitiski veicinas ANOQO ilgtspéjigas
attistibas mérka (IAM) Nr. 10, proti, nevienlidzibas mazinasanas, sasniegSanu.

Ta ka $is iniciativas visparigais merkis ir stiprinat uztic€Sanos iestadém un dienestiem, kuri
sniedz atbalstu noziegumos cietuSajiem, ta veicinas tiesiskumu un nodro$inas vienlidzigu
piekluvi tiesu sisteémai, ko paredz IAM Nr. 16. par mieru, tiesiskumu un spécigam
iestadem.

Paredzams, ka ilgtermina ta uzlabos ari veselibu un labklajibu (IAM Nr. 3). So mérki
sasniegs, uzlabojot cietuSo aizsardzibu un mazinot sekundaro viktimizaciju. Minéta [1AM
sasniegSanu veicinas arT netiesi faktori, kas mazina noziedzibu, pieméram, aktivaka zinosana
par noziegumiem, tiesiskas aizsardzibas Iidzeklu izmantoSana un spriedumu biezaka

piespiedu izpilde.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
o Juridiskais pamats

Sa priekslikuma juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
82. panta 2. punkta c) apakSpunkts. Tas lauj ES noteikt minimalos noteikumus attieciba uz
cietuSo tiesibam, 1) ciktal tas ir vajadzigs, lai atvieglotu spriedumu un tiesas nolémumu
savstarpgju atziSanu, ka arl policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, kam ir
parrobezu aspekts; un ii) nemot véra dalibvalstu tiesibu tradiciju un tiesibu sistemu atSkiribas.
Minimalie noteikumi par noziegumos cietuSo tiesibam attiecas ne tikai uz parrobezu lietam.
Tapat ka minimalos standartus attieciba uz aizdomas tur€tajiem un apsiidzeétajiem, ES var
noteikt minimalos standartus, ko dalibvalstim jaievéro savos noteikumos, lai stiprinatu
savstarpgjo uzticéSanos citu dalibvalstu tiesu sisttmam. Tas var uzlabot spriedumu un
nolémumu savstarpgjo atziSanu kriminallietas, kam ir parrobezu aspekts.

° Subsidiaritate

Lai savstarpgja atziSana un tiesu iestazu sadarbiba bitu pilniba lietderiga, dalibvalstim ir

savstarpgji jauzticas citu dalibvalstu kriminaltiesibu sisttmam. Vajadzetu bt savstarp&jai
parliecibai par tiesu sist€mu taisniguma un tiesiskuma standartiem, un iedzivotajiem vajadz€tu

16 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jiilijs) par
elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darjjumu
veikSanai ieks$gja tirgli un ar ko atcel Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014.,

73. Ipp.).
v OV C 197,12.7.2000., 3. Ipp.
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bitu parliecinatiem, ka tie pasi minimalie noteikumi biis speka ari tad, ja tie celo vai dzivo
arvalstis. Ka noradits Liguma, minimalo standartu noteikSana attieciba uz aizdomas turéto un
apsudzeto tiesibam un uz cietuso tiesibam ir biitiska savstarp&jas atziSanas atviegloSanai.
Ligums nosaka, ka ES S$ajas jomas ir jarikojas savlaicigi (proti, kamer vél nav zudusi
uztic€sanas citu dalibvalstu tiesu sistemam), lai stiprinatu sadu uzticésanos.

Cietu$o tiesibas jau ir liela mera saskanotas ar Cietuso tiesibu direktivu un nozaru tiesibu
aktiem, tadgjadi veicinot uztic€Sanos citu dalibvalstu tiesu sisttmam. Tomér, ka noradits
izvert€§juma un apstiprinats apsprieSanas reiz€s, neskatoties uz progresu minimalo standartu
noteikSana attieciba uz cietuSo tiesibam, dazas dalibvalstis tomér nav spéjusas iedarbigi
aizsargat $is tiesibas tada méra, kada to paredz Cietuso tiesibu direktiva.

Turklat pédgjos desmit gados péc Cietuso tiesibu direktivas pienemsanas minimalie standarti
ir mainijusies. Tas ir saistits ar noriseém tiesu sisttma (b&rniem draudziga un uz cietuso
orientSta tiesu sist€éma), sabiedriba (piem&ram, palielindjusies vajadziba péc saskanotas
pieejas, lai nodroinatu, ka krizes situdcija cietuSo atbalsta dienesti vienmar ir pieejami'®) un
tehnologijas (digitalizacija, noziedzibas picaugums tieSsaisté un jaunas tehnologijas cietuSo
atbalstam, aizsardzibai un piekluvei tiesu sisteémai). Ir janosaka plasaki minimalie standarti,
lai nodroSinatu Cietuso tiesibu direktivas faktisku piem&roSanu un turpmaku savstarpgjo
uztic€Sanos starp valstu iestadém.

ES pievienotajai vertibai biitu jarodas, pateicoties galvenokart atvieglotai tiesu iestazu
sadarbibai kriminallietas un Eiropas brivibas, drosibas un tiesiskuma telpas netraucétai
darbibai. Lai to panaktu, biitiska ir parlieciba par to, ka cietuSo tiesibas biis vienada meéra
pieejamas neatkarigi no ta, kura vieta ES teritorija notika noziegums. Viens no
piemériem, kad ir vajadziga stingra parlieciba par to, ka cietuSo tiesibas tiks ieverotas, ir
situacija, kura tiesu iestadém japienem l€mums par tiesvedibas nodoSanu citai dalibvalstij.
Saskana ar Pamatlémumu 2009/948/TI® valstu kompetentas iestddes var sazinaties sava
starpa, ja tam ir pamatots iemesls uzskatit, ka cita dalibvalsti notiek paral€la tiesvediba, un
tada gadijuma ir iesp&jama tiesvedibas nodoSanai $ai citai dalibvalstij. Lemjot par tiesvedibas
nodoSanu, valsts iestades nem véra to, kada meéra cietuSie tiesvediba var izmantot savas
tiesibas dalibvalsti, kurai tiks nodota tiesvediba. Lai pienemtu lémumus par tiesvedibas
nodoSanu, ir biitiski, lai tiesu iestades biitu stingri parliecinatas, ka cietuSajiem nodroSinas
lidzvertigu piekluvi atbalstam un aizsardzibai, iesp&ju piedalities kriminalprocesa un piekluvi
kompensacijai no likumparkapéja taja dalibvalsti, kurai nodos tiesvedibu. Tas ir jo ipasi
svarigi, nemot véra, ka Komisija nesen iesniedza priekSlikumu Regulai par tiesvedibas
nodosanu kriminallietas®, lai biitu vieglak nodrosinat, ka noziedziga nodarfjuma izmeklgsanu
vai kriminalvajasanu veic visatbilsto$aka dalibvalsts?.,

18 Upholding fundamental rights in times of crisis | Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiira (europa.eu),
2022. gada 13. oktobris.

19 Pamatlémums 2009/948/TL

2 Komisijas priek$likumu Regulai par tiesvedibas nodosanu kriminallietas (COM(2023) 185 final

2023/0093 (COD)) pienéma 2023. gada 5. aprili.

Vel viens piemérs, kas ilustré uztic€Sanas nozimi, ir valsts kompetento iestazu pievienosanas kopgjai
izmeklesanas grupai (KIG). KIG ir veids, ka divu vai vairak dalibvalstu kompetentas tiesu un
tiesibaizsardzibas iestades ciesi sadarbojas, izmeklgjot sarezgitas un bieZi vien plasa meroga parrobezu
lietas (pamatojoties uz Padomes pamatlémumu (2002. gada 13. jinijs)). Tadas lietas biezi meédz but
neaizsargati cietusie no vairakam dalibvalstim, pieméram, cilvéku tirdznieciba cietusie, no seksualas
izmanto$anas cietusi bérni vai vissmagakajos starptautiskajos noziegumos cietusie. Sados gadijumos ir
vajadziga stingra parlieciba, ka pret visiem cietusajiem izmekl€jamaja lieta visi partneri iztur€sies
pienacigi un cietuSo tiesibas ieveros visas attiecigajas valstis. lespgjamu Ukraina izdarTtu vissmagako
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ES pievienoto veértibu rada ari tadu problému risinasana, kuras to meéroga un biutibas
dél dalibvalstis nesp€j pasas risinat atseviski.

. Proporcionalitate

ParskatiSana ierosinatos pasakumus ripigi vértgja ietekmes novértejuma. Proporcionalitate
atspogulojas arT valstu tiesu sistémas veicamas ricibas Itmenos. Riciba ir izklastita, katram no
pieciem konkrétajiem mérkiem piedavajot tris alternativus risinajumus (no dalibvalstim
visvienkarsak istenojama lidz  vissarezgitakajam). Ikviena ierosinata pasakuma
proporcionalitati riipigi verteja un parrunaja ar ieinteresétajam personam apspriesanas reizes.

° Juridiska instrumenta izvéle

Ka noradits LESD 82. panta 2. punkta, ES likumdevgjs var rikoties, pienemot direktivas.
Direktiva ir saistosa visam dalibvalstim attieciba uz sasniedzamo rezultatu, tacu 1€mums par
to, kada veida un ar kadam metodém to sasniegt, ir valsts iestazu zina.

3. EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Gatavojot Cietuso tiesibu direktivas izvertéjumu un ietekmes noveértéjumu, Komisija
apspriedas ar plasu loku ieinteres€to personu.

Sis iniciativas izvertéjuma celvedi Komisija publicgja timekla vietng “Izsakiet viedokli”??

2020. gada decembri. ApsprieSanas gaita tika sanemtas 56 atbildes. CietuSo tiesibu
direktivas izvertéjumu® Komisija pienéma 2022. gada 28. jiinija. Izvértgjuma izmantoja
atbalsta pétijumu un datu vaksanu, taja skaita organiz&ot sabiedrisko apspriesanu?*.
Sabiedriskas apsprieSanas laika Komisija sanéma 95 atsauksmes, taja skaita 20 nostajas

dokumentus.

Gatavojot ietekmes noveértéjumu par tiesibu aktu parskatiSanu cietuSo tiesibu joma,
Komisija organiz&ja talak minétds apsprieSands: uzaicindjums iesniegt atsauksmes®
(sanemtas 53 atsauksmes); sabiedriska apsprieSana (sanemtas 72 atbildes, taja skaita
15 nostajas dokumenti, no kuriem vienu vélak parskatija); merktiecigas apsprieSanas ar
dalibvalstu ekspertiem, CietuSo tiesibu platformu un kriminaltiesibu ekspertu grupu; un
plaSa apsprieSanas aréja darbuznémeéja veikta pétijuma, lai iegltu datus par politikas
risinajumu izmaksam un ieguvumiem ietekmes noveértéjuma vajadzibam.

Apspriesanas organizgja ar §adam ieintereséto personu kategorijam: 1) specialisti, kas strada
ar cietuSajiem, taja skaita no dalibvalstu tiesu iestadem, centralajam iestadem un
tiesibaizsardzibas iestadém; ii) pilsoniskas sabiedribas organizacijas, kas strada ar
cietusajiem, proti, ES un valsts cietuSo atbalsta organizacijas un atbalsta dienesti; iii) ES
agentiiras un tikli, taja skaita ES Agentira tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust),

starptautisko noziegumu KIG (kura piedalas septinas dalibvalstis) ir viens no jaunakajiem piemériem,

un ta izmekle lietas par kara noziegumos cietusajiem ukrainiem, kuri no savas valsts aizbéga uz

dazadam ES dalibvalstim.

Atbalsts noziegumos cietuSajiem — CietuSo tiesibu direktivas noveértésSana (europa.eu).

z Komisijas dienestu darba dokuments “Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25.oktobra

Direktivas 2012/29/ES izveértgjums” (SWD(2022) 180 final).

Atbalsts noziegumos cietuSajiem — CietuSo tiesibu direktivas novertésSana (europa.eu).

% https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/13096-Criminal-justice-EU-
rules-on-victims-rights-update-_Iv.
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ES Agentiira tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropols), ES Tiesibaizsardzibas apmacibas
agentiira (CEPOL), Eiropas tikls cietuSo tiesibu aizsardzibai, ES valsts kontaktpunktu tikls
kompensaciju jautajumos, vienotie kontaktpunkti terorisma cietuSajiem dalibvalstis, Eiropas
Tiesiskas sadarbibas tikls kriminallietas un Pamattiesibu agentiira (FRA), Eiropas Argjas
darbibas dienests; (iv) starptautiskas organizacijas, pieméram, Eiropas Padome;
V) pétniecibas un akadémiskas organizacijas; un vi) sabiedriba, ari cietusSie.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Sa priekslikuma pamata ir pieradijumi, ko ieguva Cietuso tiesibu direktivas izvértéjuma un
ietekmes noveért&juma.

Direktivas parskatiSana izmantoja arT virkni zinojumu un pétijumu par cietuso tiesibam un
Cietuso tiesibu direktivas TstenoSanu dalibvalstis, taja skaita vairakus ES finansétos projektos
sagatavotus zinojumus?®. Lai novértétu galveno risindjumu finansialo pamatojumu, Komisija
ar1 organiz€ja izmaksu un ieguvumu analizi, ko veica argjs darbuzneémé;js.

Turklat Komisija néma veéra darbu, ko iepriek§ bija paveicis Eiropas Parlaments, taja
skaitd pétijumu par Cietuso tiesibu direktivas istenoSanu, ko Eiropas Parlamenta Izpétes
dienests veica 2017. gada®’, Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas (LIBE) pasiitito
péttjumu par kriminalprocesa likumiem visa Eiropas Savieniba?® un Parlamenta rezoliiciju par
cietudo tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimalajiem standartiem?®,

o letekmes novértejums

Sim priekslikumam pievienota ietekmes novértéjuma pamata ir Komisijas veikta izvértéjuma
secinajumi.

Ietekmes novértéjuma Komisija izskatija vairakus legislativus politikas risinajumus.
Nelegislativus risinagjumus neapliikoja, jo ES stratégija par cietuSo tiesibam (2020.—
2025. gadam) jau paredz nelegislativus pasakumus, ko Tstenos turpmakajos gados, bet to
gaidama ietekme jau ir pemta véra pamatscenarija.

Ietekmes noveérte§juma noraditaja velamo politikas risindjumu kopuma ierosinatie grozijumi
laus sasniegt talak minéto.

. Uzlabota piekluve informacijai, ko jo pasi nodroSinas pienakums izveidot
cietuso palidzibas dienestus, kas sniedz informaciju par cietuso tiesibam visiem
cietuSajiem, kas ar tiem sazinds, arl tadiem cietuSajiem, kuri nezino par
noziegumu.

% Sk. VOCIARE zinojumu vai ARTEMIS zinojumu. Projektu piemérus sk. ietekmes novértgjuma

1. pielikuma.

2 Cietu$o tiesibu direktiva 2012/29/ES — Eiropas Isteno$anas novértgjums. PE 611.022, 2017. gada
decembris,
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2017/611022/EPRS_STU(2017)611022_EN.pd
f.

8 Criminal procedural laws across the European Union — A comparative analysis of selected main
differences and the impact they have over the development of EU legislation. PE 604.977, 2018. gada
augusts,

https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2018/604977/IPOL_STU(2018)604977 EN.pdf

2 Eiropas Parlamenta 2018.gada 30.maija rezolucija par Direktivas 2012/29/ES, ar ko nosaka
noziegumos cietuSo tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimalos standartus, TstenoSanu

(2016/2328(INI)).
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. Aizsardzibas pasakumi, kas ir labak saskanoti ar cietuSo vajadzibam, jo
ipasi uzlabojot individualo novértg§jumu, kurd nosaka cietuSajam vajadzigo
aizsardzibu, un papildinot to aizsardzibas pasakumu sarakstu, kuri biis
cietusajiem pieejami p&c novert§juma un kuru vida ir arT aizsardzibas rikojumi.

o Uzlabots atbalsts, jo 1pasi paredzot bezmaksas psihologisko atbalstu, cik ilgi
vien nepiecieSams, cietuSo bernu tiestbas sanemt meérktiecigu
daudzagentiiru atbalstu un personu ar invaliditati tiesibas.

. Pilnvértigaka cietuSo daliba Kkriminalprocesa, paredzot tiesibas wuz
administrativua atbalstu tiesa un tiesibas uz tiesiskas aizsardzibas
Iidzekliem.

o Uzlabota piekluve kompensacijai, i) stiprinot cietuso tiesibas uz 1émumu par
kompensaciju no likumparkapéja kriminalprocesa gaita; un ii) nosakot valstij
saistoSu pienakumu izmaksat cietuSajam kompensaciju, kas tam pienakas no
likumparkapéja, noteikta laika p&c sprieduma pienemsanas, un paredzot iesp&ju
valstij velak atgiit So summu no likumparkapgja.

Ka to apliecina ietekmes novértgjums, ikviena dalibvalsti ieguvumi, ko sniegs direktivas
parskati§ana ierosinatie grozijumi, biis lielaki par planotajam izmaksam.

Dazas dalibvalstis izmaksu un ieguvumu attieciba ir augstaka (lielaka pozitiva ietekme uz
vienu izteréto euro), citas — zemaka (mazaka pozitiva ietekme uz vienu iztéréto euro). Sadu
atSkiribu galvenais iemesls ir dalibvalstu atSkirigas sakumpozicijas. Jo 1pasi tas attiecas uz
centieniem (izmaksam), kas dalibvalstim ir jaiegulda, lai sasniegtu ierosinato grozijumu
rezultatus, atSkiritbam noteiktu pasakumu (pieméram, psihologiska atbalsta) transponé&Sanas
izmaksas un atSkirigu cietuso skaitu dalibvalstis.

letekmes noveértéjums skaidri parada, ka, neskatoties uz noteiktiem sakotn&jiem
ieguldijumiem, ko biis javeic dalibvalstim, ierosinatie grozijumi veicinas ekonomikas
attistibu, uzlabos sabiedribas noturibu un stiprinas valsts iestades. Noziegumos cietusie, kas
laikus sanem atbalstu un aizsardzibu, vieglak integr€jas sabiedriba, atrak atgrieZas darba un
mazak noslogo veselibas apriipes sistému. Sadi cietusie arf akfivak zinos par noziegumiem un
sadarbosies ar kompetentajam iestadém. Tadgjadi ierosinatie grozijumi naks par labu
dalibvalstu ekonomikai, veicinas sabiedribas integraciju un stiprinas tiesu sisteému.

Ietekmes novértéjuma projektu iesniedza Regul&uma kontroles padomei 2022. gada
3. novembrT un apsprieda 30. novembri. P&c apspriedes ietekmes noveértéjuma veica nelielas
izmainas, lai tas precizak atspogulotu istenoSanas izmaksas un risindgjumu novértéSanas
metodiku. Padome 1. decembrt sniedza par projektu pozitivu atzinumu bez iebildém.

° Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

letekmes noveértejuma ietverta analize liecina, ka vélamo risinajumu kopumam biitu jamazina
dalibvalstu slogs ilgtermina, pat ja Tstermina dazas izmaksas palielinatos. Izmaksu
palielinajumu ar uzviju kompensgs risinajumu kopuma sniegtie ieguvumi.

Valsts iestazu darbibu noteikta meéra vienkarSos dazadi pasakumi, kas uzlabos sadarbibu un
koordinaciju starp iestadém, taja skaita atbalsta dienestiem, kas strada ar cietuSajiem. Tada
veida tiesu sistémas darba organizacija klis efektivaka. Jo 1paSi samazinasies pasreizgjais
slogs policijai, ko rada pienakums sniegt pilnigu informaciju par cietuSo tiesibam atbilstosi
katra cietu$a 1paSajam vajadzibam, jo dalu S$1 sloga uzpemsies citi (ar1 nevalstiskas
organizacijas un brivpratigie).
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Biis ar papildus ieguvumi, kas atvieglos dalibvalstu tiesu sist€émas darbu. Pilniba istenojot
v€lamo risinajumu par piespriesto kompensaciju, jo Tpasi atvieglosies darbs, ko veic dienesti,
kuru parzina ir valsts kompensacijas. Risinat visus ar kompensaciju saistitos jautajumus
kriminalprocesa, nevis atseviski kriminalprocesa un civilprocesa, ari biis vienkarsak. Tadgjadi
samazinasies civillietu skaits un tiesu sist€éma darbosies efektivak.

Platforma “Gatavi nakotnei” 2022. gada 5. decembri pienéma atzinumu par tiesibu aktu
parskatidanu cietu$o tiesibu joma®. Tas ierosinajumi atbilst darbam, ko jau veic cietuso
tiesibu joma un ietekmes novert€juma noraditajiem velamajiem politikas risinajumiem.

° Pamattiesibas

Priekslikums ievéro pamattiesibas un principus, kas ir atziti Liguma par Eiropas Savienibu
6. panta un Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta. Visu politikas risindjumu meérkis ir
mazinat diskriminaciju, nodroSinot vienlidzigu piekluvi informacijai, aizsardzibai,
atbalstam, tiesu sistémai un kompensacijai un pienacigus minimalos standartus, ko vienadi
pieméro visiem noziegumos cietusajiem, vienlaikus pienacigi nemot vera to 1pasas vajadzibas.

Konkretak, attieciba uz vienlidzigu piekluvi informacijai par cietuso tiesibam apsvéra to, ka
uzlabot piekluvi cietuSajiem, kuri atrodas slégta tipa iestadés. Timekla vietne (kas ietilpst
cietuSo palidzibas dienesta struktiira) uzlabos informacijas pieejamibu cietusajiem, kuri
neruna dalibvalsts oficialaja valoda. Uzlabojot individualo vajadzibu novértéjumus, cietuso
individualas vajadzibas vares novertét labak, tapec visneaizsargatakie cietusie sanems
vienlidzigaku un iedarbigaku aizsardzibu. Attieciba uz cietuSo atbalstu iniciativa cita starpa
paredz sniegt bezmaksas psihologisko atbalstu plasakam cietu$o lokam (patlaban $adu
atbalstu nodroSina terorisma cietuSajiem). Turklat, parskatot direktivu, ir planots pieSkirt
visiem noziegumos cietuSajiem plasakas tiesibas kriminalprocesa neatkarigi no ta, vai tie
ir oficiali atziti par kriminalprocesa dalibnieku. Tapec iesp€ja piedalities procesa kopa ar
pavadoni var€tu iedroSinat visus cietuSos istenot savas tiesibas. Ir pievienots noteikums par
personu ar invaliditati tiesibam, kas Saja priekSlikuma paredzétas tiesibas padara tiem
piekliistamas, nemot véra to 1pasas vajadzibas. Tadgjadi personas ar invaliditati var€s istenot
cietuSo tiesibas tada pasa meéra ka citi. Visu $o izmainu mérkis ir mazinat nevienlidzibu, un ir
paredzams, ka tas radis pozitivu ietekmi uz pamattiesibam.

Iejauksanas cietusa un likumparkapgja tiesibas uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu
(Pamattiesibu hartas 7. pants) un uz personas datu aizsardzibu (Pamattiesibu hartas 8. pants) ir
vajadziga un sameriga, lai nodroSinatu, ka cietuSie var faktiski izmantot savas tiesibas sanemt
atbalstu un aizsardzibu. Turklat priekSlikums paredz ari konkrétu pienakumu nenodot
migracijas iestadem cietusa personas datus. Sis aizsardzibas pasakums nodroSina, ka
informaciju par cietuso apstrada vienigi CietuSo tiesibu direktivas noltikiem. Personas datu
vakSana statistikas noltikiem ir nepiecieSama, lai nodrosinatu parskatitaja direktiva paredzeto
pasakumu iedarbigumu un veidotu cietuso tiesibu politiku. CietuSo tiesibu uz privatas un
gimenes dzives neaizskaramibu ievéroSanu papildus stiprina, nodrosinot, ka péc individuala
noveért€juma veic pienacigus pasakumus to aizsardzibai no likumparkapgja.

Direktivas parskatiSana stiprina ari citas Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta noteiktas
pamattiesibas, taja skaita tiesibas uz dzivibu (2. pants), tiesibas uz personas neaizskaramibu
(3. pants), tiesibas uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu (7. pants), tiesibas uz

30 https://commission.europa.eu/system/files/2022-
12/Final%200pinion%202022 SBGR3 07%20ReVision%200f%20the%20victims%20rights%20acquis

rev.pdf.
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personas datu aizsardzibu (8. pants), tiesibas uz vienlidzibu likuma prieksa (20. pants),
tiesibas uz nediskrimingSanu (21. pants), b&rnu tiesibas (24. pants), personu ar invaliditati
tiesibas uz integraciju (26. pants), tiesibas uz socialo palidzibu un veselibas aizsardzibu
(35. pants), tiesibas uz labu parvaldibu (41. pants) un tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu
un taisnigu tiesu (47. pants).

So priekslikumu izvértgja ari no likumparkap@ju, aizdomas turéto un apsiidzéto tiesibu
skatpunkta. Starp tam ir tiesibas uz tiesu iestazu pieejamibu (47. pants), nevainiguma
prezumpcija (48. pants), tiesibas uz aizstavibu un noziedzigu nodarfjumu un sodu likumibas
un samériguma principi (49. pants), tiesibas netikt divreiz tiesatam vai soditam kriminallieta
par to paSu noziedzigo nodarfjumu (50. pants) un ES noteikumi par aizdomas tur€to un
apsudzeto procesualajam tiesibam. Tika konstatéts, ka risinajumi neietekmé likumparkapéju,
aizdomas turto un apstidzeto pamattiesibas.

Turklat Saja priekSlikuma ir nemtas vera personu ar invaliditati tiesibas, ka ar1 pienakumi, kas
ir noteikti ANO Konvencija par personu ar invaliditati tiesibam, kurai ir pievienojusies ES un
visas dalibvalstis.

Paredzams, ka priekSlikums stiprinas cietuSo pamattiesibas. Tomér dazu risinajumu tie$a
ictekme uz pamattiesibam bis izteiktaka salidzinajuma ar citiem. Ta ka $o ietekmi nav
iespgjams izteikt skaitlos, novert§juma izmantoja kvalitativas analizes metodi. To paveica,
novertejot, kada meéra katrs no risinajumiem var uzlabot pamatscenariju.

4, IETEKME UZ BUDZETU

ES budzetu Sis priekslikums neietekmée.

S. CITI ELEMENTI

J Isteno$anas plani un uzraudzisanas, izvértéSanas un zinoSanas kartiba

Saskana ar $a priekSlikuma 2. pantu dalibvalstim ir pienakums nodro$inat, ka atbilstibai
nepiecieSamie tiesibu akti, noteikumi un administrativie noteikumi stajas speéka ne velak ka
lidz [divi gadi péc direktivas stasanas spéka). Iznémuma karta ir pagarinats termins, kada
jaievie§ noteikumi, kas ir nepiecieSami, lai nodro$inatu atbilstibu 26.b pantam (par
elektronisko sazinas lidzeklu izmantoSanu). Min&tos noteikumus japienem un japublicg lidz
[Cetri gadi péc direktivas stasanas speka]. Dalibvalstim par pienemto noteikumu tekstu
jainformé Komisija.

Komisija uzraudzis un izveérteés Sa priekSlikuma ietekmi, izmantojot mehanismus, ko jau
paredz esoSa direktiva. Turklat saskana ar 28. pantu (“Statistikas datu sniegSana”)
dalibvalstim javeic nepiecieSamie pasakumi, lai izveidotu sistemu statistikas datu vaksSanai,
sagatavoSanai un izplatiSanai par noziegumos cietuSajiem. Tam ir janosiita dati Komisijai
(Eurostat) reizi trijos gados.

Komisija turpinas rikot apspriedes ar ES CietuSo tiesibu platformu par jautdjumiem, kas ir
saistiti ar cietuSo tiestbam. Sadas tikSanas arT veicinas uzraudzibas un izvertéSanas darbu.

Lidz [seSi gadi péc pienemSanas] Komisijai ir jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
Zinojums par to, ka pieméro Direktivu 2012/29/ES, kas ir grozita ar So direktivu. Zinojuma

janoverte, kada méra dalibvalstis ir veikuSas nepiecieSamos pasakumus, lai panaktu atbilstibu
Sai direktivai, ar1 tehnisko 1stenoSanu.

. SkaidrojoSie dokumenti (direktivam)
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Lai nodrosSinatu §is direktivas pienacigu istenoSanu, ir vajadzigs skaidrojoss dokuments
(piem@&ram, atbilstibas tabulu veida), ka noteikts Tiesas sprieduma lieta C-543/173!. Tiesibu
akti, ar kuriem transponé CietuSo tiesibu direktivu, reti aprobezojas ar vienu vienigu tiesibu
aktu, jo noteikumus biezi ieklauj dazados valsts instrumentos. Sa iemesla d&] dalibvalstim
kopa ar $is direktivas transponéSanai pienemto dokumentu tekstiem ir jaiesniedz Komisijai
skaidrojoss dokuments.

o Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Cietuso tiesibu direktivas grozijumi attiecas uz noteikumiem, kuru mérkis ir uzlabot cietuso
piekluvi informacijai un zinoSanu par noziegumiem, atvieglot neaizsargatiem cietusajiem, ari
cietusajiem bérniem, piekluvi specialistu atbalstam, un uzlabot cietuso ar invaliditati piekluvi
tiesu sisteémai, padarit cietuSo dalibu kriminalprocesos pilnvertigaku, uzlabot cietuso piekluvi
kompensacijai, labak saskanot cietuso aizsardzibas pasakumus ar cietuso vajadzibam,
paredzet elektronisko sazinas lidzeklu izmantoSanu un noteikt konkr&tus pienakumus attieciba
uz vardarbiba pret sievietém un vardarbiba gimené cietuSajiem.

a) Noteikumi, kuru mérkis ir uzlabot cietuso piekluvi informacijai un iesp&jas zinot par
noziegumu (3.a, 5.a un 26.a pants)

Saskana ar CietuSo tiesibu direktivas 4. pantu cietusajiem ir tiesibas sanemt informaciju par
savam tiesibam no pirma briZa, kas tie sazinajas ar kompetentajam iestadém, parasti
policiju. Tacu ne visi cietuSie sazinas ar kompetentajam iestadem. Ka uzsveérts Pamattiesibu
agentiiras 2021. gada zinojuma®’, vairuma gadijumu cietusie nezino par noziegumu.
Tadiem cietu$ajiem nav piekluves informacijai, ar1 informacijai par tiesibam uz atbalstu un

aizsardzibu, kas tiem pienakas neatkarigi no ta, vai cietusie ir vai nav zinojusi par noziegumu.

Lai gan Cietuso tiesibu direktiva nosaka, ka informaciju cietusajiem sniedz atbilstosi tiestbam
saprast un tikt saprastam (CietuSo tiesibu direktivas 3. pants), izveért€juma konstatgja, ka
praksé kompetentas iestades biezi izmanto valodu, kas nav pielagota cietuso vajadzibam®,
Tas attiecas uz personam ar invaliditati, personam, kuras neruna valsts valoda, bérniem un
vecaka gadagajuma cilvékiem. Turklat, ta ka pirma sazina ar kompetentajam iestadém biezi
notiek nozieguma vieta, cilvéki, kuri talit péc nozieguma ir Soka stavokli, nespgj saprast
informaciju, ko tiem sniedz.

Saskana ar CietuSo tiesibu direktivas 6. pantu cietuSajiem jasanem no kompetentajam
iestadem arl turpmaka informacija par dazadiem kriminalprocesa posmiem, savu statusu
un arl par likumparkap@u (pieméram, par ta atbrivoSanu péc aizturéSanas). Tomer
izvertgjuma laika liela dala ieintereséto personu pauda uzskatu, ka cietuSie nevar pilna méra
istenot savas tiesibas uz informaciju no pirma sazinas briza ar kompetento iestadi, ka to
paredz Cietuso tiesibu direktiva, un situacija butu jauzlabo.

Vel joprojam ne visas dalibvalstis ir pieejami plasaki lidzekli sazinai ar cietusajiem, kuru
izveide ir nemtas veéra cietuSo dazadas vajadzibas saistiba ar to tiestbam piekliit informacijai.
Daudzi cietusie joprojam nevar izmantot iespéju sazinaties ar cietuSo palidzibas
dienestu, zvanot uz tilruna numuru 116006%. Tadiem palidzibas dienestiem ir jasniedz

3 Tiesas (virspalatas) 2019. gada 8. julija spriedums lieta C-534/17, Eiropas Komisija / Belgijas Karaliste.
32 FRA apsekojums “Noziedziba, drosiba un cietuso tiesibas”, 2021. gada februaris.

3 Piem&ram, vairakas dalibvalstis (ar1 Bulgarija, Portugale, Rumanija un Slovakija), rakstveida
informacija, ko sniedz iestades, ir izraksts no valsts noteikumiem par cietuso tiestbam.

To izveidoja saskana ar Komisijas 2009. gada 30.novembra Lémumu, ar ko groza Lémumu
2007/116/EK, izveidojot papildu rezervétos numurus, kas sakas ar “116”. Rezerv&tos numurus izmantot
nav obligati, bet tas ir ieteicams. Lai var€tu izmantot attiecigos numurus, ir jaizpilda konkré&ti
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vajadziga informacija cietusajiem jebkura laika. CietuSajiem jabut iesp€jai brivi runat par
pardzivoto un vajadzibas gadijuma tikt savienotiem ar policiju vai citiem dienestiem. V&l
retak cietusajiem ir iesp€ja izmantot modernakus palidzibas dienestus, kam ir visaptverosSa
ﬁmekglsa vietne un ar ko papildus talruna zvanam var sazinaties, izmantojot ari t€rz&tavu un e-
pastu>>.

Lai novérstu konstatétas problémas attieciba uz cietuSo piekluvi informacijai, parskatita
direktiva ierosina virkni pasakumu, jo 1paSi pienakumu dalibvalstim nodroSinat cietuso
palidzibas dienestus (3.a pants). Sadi palidzibas dienesti izmantos ES tilruna numuru
116006 un ar modernam tehnologijam aprikotu timekla vietni, lai nodroSinatu optimalu
piekluvi valodas, ko mutiska sazina izmanto visbiezak, un personam ar invaliditati. Palidzibas
dienests biis pirmais kontaktpunkts, kura versisies visi noziegumos cietuSie neatkarigi no
nozieguma veida; tas sniegs emocionalo atbalstu un vajadzibas gadijuma nostis cietusos uz
specializétiem atbalsta dienestiem.

Priekslikums par direktivas parskatiSanu sakrit ar prasibam citiem palidzibas dienestiem, kuri
izmanto rezervétos ES numurus, kas sakas ar “116” un ir paredzeti, piem&ram, pazudusu
bérnu meklesanai (116000) vai cietuiajiem no vardarbibas dzimuma dél (116116). Sis
priekslikums atbilst ari Komisijas stratégijai “Bérniem labaks internets®®”. Ta atbalsta
Drosaka interneta centru (SIC) tiklu, kura ietilpst palidzibas dienesti beérniem, vecakiem un
aprupétajiem par tieSsaistes problémam (piem&ram, kibervardarbibu un kibertiranizéSanu) un
palidzibas dienesti, kam var zinot par tie$saistes materialiem par vardarbibu pret bérniem. Sis
priekSlikums atbilst ar1 Komisijas politikai, kuras meérkis ir nodroSinat talruna numura
116111 izmantoSanu kibertiraniz€Sanas problémas risinasanai.

Lai nodroSinatu, ka cietuSie sanem visaptveroSu un ieklaujosu informaciju, priekslikums
nosaka dalibvalstim pienakumu izveidot ipaSas procediras protokolu veida. Grozitas
direktivas 26.a pants nosaka, ka min&tie protokoli jaizstrada sadarbiba ar tiesibaizsardzibas
iestadem, tiesu iestadém (prokuroriem un tiesneSiem) un atbalsta organizacijam. Tie sniegs
noradijumus dazadiem partneriem par to, ka nodroSinat, ka cietuSie sanem informaciju, kas ir
pielagota to individualajam vajadzibam un ir piemérota attiecigajam procediiras posmam.

Parskatita direktiva paredz ar1 pienakumu nodro$inat, ka cietuSie var zinot par noziegumu,
izmantojot informacijas un sakaru tehnologijas (5. panta a)punkta 1.apakSpunkts).
ZinoSanu par noziegumiem atvieglos ar1 ieslodzitajiem (sikaku informaciju sniegs protokoli,
ko izveidos, nodroSinot koordinaciju un sadarbibu starp tiesibaizsardzibas iestadém, tiesu
iestadém (prokuroriem un tiesneSiem) un atbalsta organizacijam (26.a pants)).

ZinoSanu par noziegumiem atvieglos arl neatbilstigajiem migrantiem. Priekslikuma 5.a panta
5. punkts nosaka, ka kompetentas iestades, kas kontakt€jas ar cietuSo, kur§ zino par
noziegumu, nedrikstés parsiitit migracijas iestadéem personas datus, kas satur zinas par
cietu$a uztureSanas statusu, ja Sadus datus savaca, tapeéc ka persona zinoja par
noziegumu, un kamer nav pabeigts vismaz pirmais individualais novertejums, ko javeic
saskana ar Cietu$o tiesibu direktivas 22. pantu. Saja sakara jaatgadina, ka zino$ana par
noziegumu un daliba kriminalprocesa saskana ar Direktivu 2012/29/ES nerada nekadas

nosacTjumi. CietuSajiem paredzetajam palidzibas dienestam, kas izmanto numuru 116006, ir jasniedz
informacija par cietuSo tiesibam, jasavieno zvanitaji ar policiju un citiem dienestiem (ja nepiecieSams)
un jasniedz konsultacijas.

Starp labakajiem piemériem var mingt palidzibas dienestus Irija, Igaunija, Horvatija, Latvija un
Zviedrija.

% COM(2022) 212 final, 11.5.2022.
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tiesibas attieciba uz cietusa uztur€Sanas statusu, ka arl nav iemesls apturét I€muma
pienemSanu par uzturéSanas statusu. Turklat neatbilstigus migrantus, kuri ir cilvéku
tirdznieciba cietusie vai bija iesaistiti darbibas, kas veicina nelegalo imigraciju, un sadarbojas
ar kompetentajam iestadém, attiecigajam iestadém ir jainforme& par UzturéSanas atlauju
direktiva paredzeétajam tiesibam un iesp&jam. Min&tas iesp€jas ietver jo 1pasi nogaidiSanas
perioda pieskirSanu l€émuma pienemsSanai par to, vai sadarboties vai nesadarboties ar
izmekl&Sanas iestadém, un uzturéSanas atlaujas izdosanu.

b) Noteikumi, kas atvieglo neaizsargatiem cietusajiem, ari berniem, piekluvi specialistu
atbalstam (9. panta 1. punkts, 9.a pants un 24. pants)

Cietuso tiesibu direktivas 8. un 9. pants nosaka, ka cietuSajiem ar Ipasam vajadzibam ir
tiesibas bez maksas sanemt specialistu atbalstu, kas ir mérktiecigs un integréts, taja skaita
psihologisku atbalstu, ja tas ir pieejams. Tomer izvert€jums paradija, ka neaizsargati cietusie,
ar bérni, biezi nesanem lietderigu atbalstu®’,

Bérniem pielagotas pieejas triikums joprojam ir probléma daudzas dalibvalstis®,
Izvertejums paradija, ka trukst kopigas izpratnes par to, kads mérktiecigs un integréts atbalsts
ir vajadzigs neaizsargatiem cietuSajiem, jo IpaSi b&rniem. Iznakuma ne visi bérni ES var
sanemt kvalitativu specialistu atbalstu. ES visaptverosa stratégija par bérna tiesibam (2021.—
2024. gadam)® nosaka, ka tiesvediba japielago b&ma vecumam un vajadzibam, taja ir
jaievero visas bérnu tiesibas un janem véra bérna intereses. Barnahus modelis ir viens no
paslaik visprogresivakajiem piemériem, kas ilustré bérniem pielagotu pieeju tiesu sistémai®.
Lai gan parskatita direktiva neprasa, lai dalibvalstis izmantotu Barnahus modeli, tas pamata ir
minéta modela principi. Lai risinatu minéto problému, parskatitas direktivas jaunais 9.a pants
nosaka, ka dalibvalstim ir janodroSina meérktieciga daudzagentiiru pieeja cietuso bérnu
atbalstam un aizsardzibai. Tas pamata jabiit pakalpojumu sniegSanai integréta un koordin&ta
veida viena &ka. Sis ir nozimigakais noteikums, kas papildina Cietuso tiesibu direktiva jau
ieklautos beérniem draudzigos pasakumus (pieméram, liecibu fikséSana videoierakstos,
izvairiSanas no vizuala kontakta, bérniem draudzigas iztaujasanas, ko veic viena un ta pati
persona). Saskana ar parskatito direktivu dalibvalstim ir janodroSina, ka §ada meérktieciga un
integréta daudzagentiiru pieeja ir pieejama visiem cietusajiem bérniem, kam ta ir vajadziga.

Izvert§juma ar1 uzsveéra, ka gandriz pusé dalibvalstu cietuSajiem ne vienmeér ir pieejams
bezmaksas psihologiskais atbalsts**. Péc daZiem pirmajiem apmeklgjumiem cietusajiem
biezi prasa maksat par psihologisko atbalstu. Tas ir jo TpaSi problematiski neaizsargatiem
cietusajiem, kuri parasti nevar atlauties maksat par atbalstu. Nozieguma raditas sekas var biit
jutamas ilgi, un ir vairaki faktori, kas tas vl vairak saasina, pieméram, nozieguma smaguma
pakape, cietusa personiska situacija un varbiitgja viktimizacija pagatng*?. Tapéc, ka uzsvérts

7 Apméram puse ieintereséto personu uzskata, ka cietuSie ar Tpasam vajadzibam nesanem pietieckamu

atbalstu.

Apsprie$anos laika tika zinots, ka vairakas dalibvalstis, arT Belgija, Bulgarija, Vacija, Griekija, Lietuva

un Portugalg, ir daudz problému saistiba ar bé&rnu videoierakstiem ka pieradijumu, bérniem draudzigu

dalibu tiesvedibas, individualu pieeju visneaizsargatakajiem bérniem.

3 COM(2021) 142 final, 24.3.2021.

40 Par Barnahus — Barnahus ir bérniem draudzigs birojs viena &ka, kur tiesibaizsardzibas,
kriminaltiesibu, bérnu aizsardzibas dienestu, medicinas un garigas veselibas specialisti sadarbojas un
kopigi verte berna situaciju, un pienem lémumus par turpmako ricibu.

4 AT, CY, CZ, DE, EE, IE, LT, LV, MT, NL, PT, SI.

42 Nozieguma psihologiskas sekas var izpausties ka trauksme, depresija, vainas izjuta, kauns,
pasiznicinosa riciba un nespéja rikoties vai domat racionali, sk. Psychological Reactions of Victims of
Violent Crime, Cambridge University Press, 2018.
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FRA 2019. gada zinojuma (II dala), vardarbigos noziegumos cietuSie nespes pienacigi
piedalities kriminalprocesa, ja tie nebiis sanémusi profesionalu un spécinosu psihologisko
atbalstu.

Lai atrisinatu So problému, parskatita direktiva ierosina 9. panta 1.punktd noteikt, ka
specialistu atbalsta pakalpojumi ictver bezmaksas psihologisko atbalstu, cik ilgi vien
nepiecieSams, nodro§inot to visiem neaizsargatajiem cietuSajiem, kam ir vajadzigs S$ads
atbalsts, t.i., ja ta vajadzibu konstaté individualaja noveértéjuma. Visi cietusie joprojam
sanems emocionalo un psihologisko atbalstu, kas tiem biezi ir pieejams p&c nozieguma
istermina, bet cietu$ajiem ar Tpasam vajadzibam atvieglos piekluvi tadam psihologiskajam
atbalstam, kas tiem bus pieejams ne tikai p&c nozieguma istermina, bet arT ilgtermina (cik ilgi
vien nepiecieSams).

Abu ierosinato pasakumu TistenoSanai ir vajadziga protokolos noteikta valsts meroga
koordinacija starp atbalsta dienestiem, tiesibaizsardzibas iestadém un tiesu iestadém
(26.a pants).

CietuSo piekluvi atbalsta pakalpojumiem stiprinas prasiba, ka cietuSo atbalsta dienestiem
jaturpina darbs arT krizes situacija, ko apliecina art Covid-19 pandémijas laika giitas atzinas.
To panaks, papildinot CietuSo tiesibu direktivas 8. pantu ar jaunu punktu. Starp cietuso
ieguvumiem biis arT atvieglota sazina ar cietuso atbalsta dienestiem (8. panta grozijumi).

lerosinatie pasakumi skaidri nosaka apméru, kada atbalsts pienakas visneaizsargatakajiem

cietusajiem, arl b&rniem. Turklat tie stiprina uztic€Sanos valsts un citu dalibvalstu tiesu

sistémam.

C) Noteikumi, kas nodroSina cietusajiem pilnvertigaku piekluvi tiesu sisteémai (10.a un
10.b pants)

Saskana ar CietuSo tiesibu direktivu nozimigakas tiesibas, kas atvieglo cietuSo dalibu
kriminalprocesa, ietver tiesibas tikt uzklausitam (CietuSo tiesibu direktivas 10. pants),
tiesibas, ja tiek pienemts l@mums neveikt kriminalvajasanu (CietuSo tiesibu direktivas
11. pants), tiesibas uz juridisko palidzibu (CietuSo tiesibu direktivas 13. pants) un tiesibu
kopums, kura meérkis ir aizsargat cietuSos no sekundaras un atkartotas viktimizacijas tiesas
procesa gaita (CietuSo tiesibu direktivas 18.—24. pants). Izveérte§juma un apspriesanos gaita tika
uzsverts, ka cietuSo daliba kriminalprocesa ir apgriitinata vai pat neiespg€jama, ja tiem nav
pienaciga pavadona un Kkonsultanta. Vairumu problému, jo 1pa$i juridiskos aspektus,
atrisinas konsultacijas ar advokatu, kurs$ parstav cietuso tiesa. TaCu ne visiem cietusajiem ir
tiesibas uz advokatu. Juridisko palidzibu var pieskirt tiem, kam nav pietiekamu lidzeklu, un to
nosaka, veicot ienakumu parbaudi, kas dazas dalibvalstis ir jo Tpasi stingra. Turklat juridisko
palidzibu var pieskirt noteiktu veidu noziegumos cietuSajiem, bet vienigi tad, ja tiem ir
kriminalprocesa dalibnieka statuss (CietuSo tiesibu direktivas 13. pants). Tapéc ir butiski, lai
cietusajiem biitu arT tiesibas uz pavadoni, kur§ nav advokats, bet var vismaz sniegt
skaidrojumu par cietuSo lomu un tiesibam tiesvediba, ka ari emocionalo atbalstu. CietuSo
tiesibu direktivas 20. pants paredz $adas tiesibas, bet tikai izmekléSanas posma (lidz tiesas
procesa sakumam).

Saja sakara ir butiski nodrosinat, ka ES visiem cietuSajiem ir vismaz tiesibas sanemt palidzibu
tiesas procesa laika un pietiekamu informaciju no tiesas darbiniekiem™.

4 Saja zina ir iedibinata paraugprakse. Pieméram, Irija organizacija V-Sac nodrogina cietuSo atbalstu tiesa,

izmantojot apmacitus brivpratigos, kuri katru gadu sniedz palidzibu vairak neka tikstotim cietuso.
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Izvertejums liecina par vél kadu nozimigu problému, kas ir saistita ar cietuSo dalibu
kriminalprocesa, proti, dazas dalibvalstis cietuSajiem nav kriminalprocesa dalibnieka
juridiska statusa*. Saja zina Cietuso tiesibu direktiva lauj rikoties saskana ar valsts tiesibu
aktiem, tapéc dazadas dalibvalstis cietuSajam var but atSkirigs statuss (pieméram,
kriminalprocesa dalibnieks, procesa virzitaja paligs, civilprocesa dalibnieks vai liecinieks,
kam ir tiesibas tikt uzklausitam). Turklat cietuso riciba biezi nav tiesiskas aizsardzibas
lidzeklu, lai apstridétu leémumus, kuri tiedi attiecas uz tiem®. Tadgjadi tiek de facto
parkaptas cietuso tiesibas piekltt tiesu sisteémai.

Lai nodroSinatu cietuso pilnvértigaku dalibu kriminalprocesa, direktivas parskatiSanas
priekslikums ierosina ar jaunu 10.a pantu noteikt tiesibas uz palidzibu tiesa.

Priekslikums ari ierosina noteikt, ka cietuSajiem ir tiesibas apstridet kriminalprocesa
pienemtus lémumus attieciba uz noteiktam $aja direktiva paredzétam cietuso tiesibam,
pieméram, cietuSo ar Ipasam vajadzibam tiesibas uz ipaSiem aizsardzibas pasakumiem un
tiesibas uz tulkoSanu tiesas s€d@s. Dalibvalstim biis janodrosina, ka cietuSie var apstridét
Sadus lemumus neatkarigi no to statusa kriminalprocesa un saskana ar principiem, kuri
attiecas uz lietas parskatiSanu tiesa (10.b pants).

Iznakuma uzlabosies cietuso pieredze un uztic€Sanas kriminaltiesiskajai sist€mai. Tas sekmés
cietuSo viedokla uzklausiSanu, uzlabos cietuso sniegtas liecibas un to dalibu tiesas procesa,
kas savukart paaugstinas tiesu sisteémas efektivitati.

d) Noteikumi, kas nodrosina cietusajiem sekmigaku kompensacijas sanemsanu

Ka uzsverts ES stratégija par cietuso tiesibam, daudzas dalibvalstis cietuso iesp&jas sanemt
kompensaciju no likumparkapgja un no valsts joprojam ir apgriitinatas. Sada probléma pastav
gan iekSzemes lietas, gan parrobezu lietds. Saskana ar CietuSo tiesibu direktivas 16. pantu
visiem cietuSajiem ir tiesibas kriminalprocesa gaita sanemt lemumu par kompensaciju no
likumparkapgja, ja vien valsts tiesibu akti nenosaka, ka §ads 1émums japienem cita juridiska
procesa. Ka liecina Milquet zinojums un apstiprina izvert€jums, minétas tiesibas biezi nav
sekmigi Tstenojamas*®, jo dazas dalibvalstis 1émumus par kompensaciju kriminalprocesos
pienem reti®’. Turklat, pat ja kriminalprocesa pienem spriedumu par to, ka cietu$ajam ir
jasanem kompensacija no vainiga, cietusais to biezi vien nesanem, jo ir sarezgiti panakt, lai
likumparkapéjs kompensaciju samaksatu. Ta ka kriminalprocesa pienemtu l@mumu par
kompensaciju no likumparkapéja nav iesp&jams sekmigi istenot, cietusajiem nakas iesaistities
apgrutinoSos un ilgstoSos civilprocesos. lesp€ams, tiem vajadzes ari pieteikties valsts
kompensacijai saskana ar valsts noteikumiem par valsts kompensaciju®®. Minéta probléma ir
aktuala gan iekSzemes lietas, gan parrobezu lietas.

Lai atvieglotu cietuSajiem kompensacijas sanemSanu no likumparkapgja, parskatita direktiva
ierosina pieSkirt cietuSajiem tiestbas sanemt Ilémumu par Kkompensaciju no

a4 Vismaz astonas dalibvalstis — CY, EE, EL, FR, IE, MT, NL, RO.

45 Trispadsmit dalibvalstis cietuso riciba nav pienacigu tiesiskas aizsardzibas Iidzeklu, lai apstridétu
lémumus, kuri tieSi attiecas uz tiem (BE, DE, FR, HU, IE, LT, LU, LV, MT, NL, RO, SE, SK).
Lielakoties tas ir saistits ar to, ka cietusajiem nav procesa dalibnieka juridiska statusa.

Vairums apspriesana iesaistito ieinteres€to personu uzskata, ka cietuso tiesibas sanemt kompensaciju no
likumparkapgja nav sekmigi 1stenojamas un biitu jastiprina.

Sk. jo Tpasi tiesnesu praksi Cehija, Slovakija un Austrija.

Padomes Direktiva 2004/80/EK (2004. gada 29. aprilis) par kompensaciju noziegumos cietusajiem
nosaka, ka dalibvalstim janodro$ina kompensacijas sanemsana vardarbigos un tiSos Nnoziegumos
cietusajiem, taja skaita arT parrobezu lietds. Kompensacijas sanemsanas nosacijumus nosaka valsts
procediiras.

46

47
48
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likumparkapeja vienigi kriminalprocesa gaita. Tapéc ir jasvitro paSreiz€jais iznémums
Cietuso tiesibu direktivas 16. panta, kas lauj $adu lémumu pienemt cita juridiska procesa, ja to
paredz valsts tiesibu akti. Turklat Komisija ierosina noteikt, ka dalibvalstim ir obligati
jaizmaksa cietuSajam kompensacija, kas tam pienakas no likumparkapgja, talit pec
sprieduma pienemSanas un péc tam japieprasa no likumparkap€ja atlidzinat tam
kompensacijas summu (jaunais 16. panta 2. punkts).

Paredzams, ka Sie ierosinajumi ieveérojami uzlabos cietuSo tiesibu standartus attieciba uz
kompensacijas sanemSanu no likumparkapgja iekSzemes un parrobezu lietas. Atvieglojot
kompensacijas sanemSanu, daudz retdki klis gadijumi, kas cietuSie pieprasa valsts
kompensaciju. Ta notiks, jo valsts kompensacijas lielakoties pieskir vienigi tad, ja cietuSie nav
sanémusi kompensaciju no likumparkapgja.

e) Noteikumi par cietuSo aizsardzibas pasakumu labaku saskanoSanu ar to vajadzibam,
lai garant@tu neaizsargatu cietuSo drosibu (22. un 23. pants)

Cietuso tiesibu direktivas 22. pants nosaka, ka cictusajiem ir tiesibas laikus sanemt
individualu novértgjumu par aizsardzibas vajadzibu. Novért€§juma noliikks ir noteikt, vai
cietusais ir kada veida 1pasi neaizsargats pret sekundaru viktimizaciju (kriminalprocesa radits
kaitg§jums) un atkartotu viktimizaciju, iebied€Sanu un/vai atriebibu (likumparkap&ja radits
kait€jums), lai var€tu piemérot pienacigus aizsardzibas pasakumus. Aizsardzibas pasakumus
nosaka CietuSo tiesibu direktivas 23. pants. Individuala novertéjuma nosacijumus nosaka
valsts tiestbu akti. Saskana ar izveért€§jumu tiesibas uz individualu noveért&jumu ir viens no
Cietuso tiesibu direktivas nozimigakajiem sasniegumiem. Tomer praks€ novértgjuma kvalitati
biezi ietekmé tr1s konstat&tas nepilnibas:

o novertejumu procediras laika veic novéloti;

. taja neiesaista psihologus un cietuso atbalsta dienestus, kam ir zinaSanas par
to, ka novertet katra cietusa psihologisko stavokli;

. taja nepievers pienacigu uzmanibu riskiem, ko rada likumparkapgjs, kura
riciba var bt iero€i vai kur§ var parmerigi lietot narkotikas vai alkoholu.

CietuSo vajadzibu individualais novert€§jums javeic pareizi, lai nodroSinatu cietusajiem
pienacigu aizsardzibu. Ja novert§jumus neveic, cietuSie nevar izmantot CietuSo tiesibu
direktivas 23. panta paredz€tos 1pasos aizsardzibas pasakumus. Tie ietver 1paSus iztaujasanas
panémienus, izvairisanos no vizuala kontakta ar likumparkap&u un atteikSanos no prasibas
par klatbiitni tiesas zal€. Tacu tie neietver pasakumus fiziskai aizsardzibai no likumparkapé€ja
(pieméram, aizsardzibas rikojumus), lai arT cietuso tiesibas uz aizsardzibu saskana ar Cietuso
tiesibu direktivu paredz aizsardzibu gan pret sekundaru, gan pret atkartotu viktimizaciju.
Izvértejums un apsprieSanas liecina, ka valsts tiesibu akti un prakse nav novérsu$i So
nepilnibu CietuSo tiesibu direktiva. Izvert€juma gaita daudzas apsprieSana iesaistitas
ieinteres€tas personas noradija, ka cietusSo tiesibas uz aizsardzibu nav plaSi pieejamas un
biitu jastiprina.

Parskatita direktiva ietver merktiecigus grozijumus attieciba uz cietuso vajadzibu individualo
novertéjumu (konkréti grozot esoso 22. pantu), papildinot to ar talak miné&to:

J noverte§jumu veic, kad cietuSais pirmo reizi sazinas ar kompetentajam
iestadém;
o piesaista atbalsta dienestus, tiesibaizsardzibas iestades un tiesu iestades —

praktiskos pasakumus Sadas sadarbibas izveidoSanai dalibvalstis noteiks
protokoli, ko izstradas saskana ar jauno 26.a pantu;
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J izverte riskus, ko var radit vainigais (pieméram, vai tas parmerigi lieto
alkoholu, vai arf ta riciba ir ieroc€i);

o papildus noverte individualas vajadzibas pec atbalsta.

Turklat parskatita direktiva stiprinas aizsardzibas pasakumu, pieméram, aizsardzibas
rikojumu, izmantoSanu cietuso fiziskai aizsardzibai, papildus Ipasajiem aizsardzibas
pasakumiem, kuri patlaban ir uzskaititi CietuSo tiesibu direktivas 23. panta, paredzot ari
fiziskas aizsardzibas pasakumus. Sis priekslikums veicinds labaku informétibu par valsti
pieejamajiem aizsardzibas pasakumiem, ari aizsardzibas rikojumiem. Ta meérkis ir ari
vienkarsot esoSo kartibu, kada pieméro min&tos pasakumus.

Kopuma parskatitaja direktiva ierosinatie pasakumi, lai padaritu individualo novért€§jumu
mérktiecigaku, sniegs ieguvumus visiem cietuSajiem, jo tie nodroSinas vajadzibas péc
aizsardzibas pasakumiem ripigu veérte€Sanu. PriekSlikuma meérkis ir ari atvieglot Eiropas
aizsardzibas rikojumu savstarp&ju atzisanu, uzlabojot to piem&rosanu valsts [iment.

f) Elektroniskas sazinas izmanto$ana (26.b pants)

Kops direktivas pienemsanas tehnologijas ir ieveérojami attistijusas (digitalizacija). Eiropas
Savieniba cietuSie joprojam nevar izmantot jauno tehnologiju sniegtas iespgjas, jo nav
pieejami piemeroti digitalie riki, kas uzlabotu to piekluvi tiesu sisteémai un lautu, pieméram,
zinot par noziegumu tiesaisté vai sanemt piekluvi cietuso lietam tie$saist&*.

Lai noveérstu konstatétas nepilnibas, Komisija ierosina pasakumus par elektronisko sakaru
izmantoSanu (jaunais 26.b pants). Konkrétak, dalibvalstim noteiks pienakumu nodroSinat, ka
cietusajiem ir iesp&ja Istenot savas tiesibas uz piekluvi informacijai un tiesu sist€mai,
izmantojot elektroniskos sakarus. Ierosinatie prieksSlikumi saskan ar Komisijas politiku
digitalizacijas joma, ari tas priekSlikumu par tiesu sistemas digitalizaciju.

Q) Cietu$o ar invaliditati tiesibas (26.c pants)

Izvertéjums paradija, ka personas ar invaliditati joprojam nevar pilna méra istenot savas
tiesibas ka noziegumos cietusie. P&d€jos desmit gados kop$s Cietuso tiesibu direktivas
pienemSanas ir daudz paveikts, lai panaktu, ka personam ar invaliditati produkti un
pakalpojumi klutu pieejamaki. Proti, 2019. gada Komisija pienéma Direktivu 2019/882/ES
par produktu un pakalpojumu piekliistamibas prasibam®. Parskatot Cietuso tiesibu direktivu,
Komisija atzist §1s parmainas un ierosina atvieglot cietuSajiem ar invaliditati piekluvi tiesu
sisteémai. Komisija ierosina pievienot 1pasu transversalu noteikumu par cietuso ar invaliditati
tiesibam, lai nodroSinatu, ka pakalpojumi un aizsardzibas pasakumi ir tiem piekliistami un ka
digitalas sazinas lidzekli atbilst prasibam Direktivas par produktu un pakalpojumu
piekllistamibas prasibam I pielikuma (jaunais 26.c pants).

h) Cietuso tiesibas uz tiesiskas aizsardzibas lidzekliem (26.d pants)

Patlaban CietuSo tiesibu direktiva nav noteikuma par tiesiskajiem aizsardzibas lidzekliem, ko
var izmantot noziegumos cietusie, ja ir parkaptas $aja direktiva noteiktas to tiesibas. Sadas
tiesibas izriet no ES tiesibu aktu efektivitates principa, kur$ nosaka, ka dalibvalstim ir jaievie§
pienacigi un iedarbigi tiesiskas aizsardzibas lidzekli, ja tiek parkaptas ES tiesibu aktos
noteiktas privatpersonu tiesibas. FRA zinojumos ir uzsverts, ka §ada noteikuma nav un ka to ir

4 Sk. Komisijas priekSlikuma par tiesu sisttmu digitalizaciju pievienoto ietekmes novertgjumu

(SWD(2021) 392 final).
50 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (2019. gada 17. aprilis) par produktu un
pakalpojumu piekliistamibas prasibam.
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jaievieS. Turklat 2023. gada marta Eiropas Padome pienéma ieteikumu par noziegumos
cietuso tiestbam un pakalpojumiem un atbalstu noziegumos cietusajiem®, kas paredz cietuso
tiesibas uz tiesiskas aizsardzibas lidzekliem.

Lai atrisinatu So problému, Komisija ierosina jauna 26.d panta pievienot noteikumu par
tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, ko cietuSie var izmantot, ja ir parkaptas Saja direktiva
noteiktas to tiesibas. Minétais noteikums atspogulo Iidzigus noteikumus, kas ir ieklauti ES
noteikumos par aizdomas turéto un apstdzeto tiestbam. Tas novérS esoSo nepilnibu un
nodro$ina nepiecieSamo lidzsvaru starp aizdomas turto un apstidzeto tiesibam un cietuso
tiestbam.

1) IpaSi pienakumi attieciba uz vardarbiba pret sieviettm un vardarbiba gimeng

cietuSajiem (27.a pants)

Komisija ierosina ieviest noteikumu, kas skaidro saistibu starp priekslikumu Cietuso tiesibu
direktivas parskatiSanai un priekslikumu tiesibu aktam par vardarbibas pret sieviet€ém un
vardarbibas gimené apkaroSanu. Saskana ar So noteikumu dalibvalstim ir jaisteno Cietuso
tiesibu direktiva paredzetie pasakumi neatkarigi no otraja priekSlikuma noteiktajiem
pienakumiem. Minéta noteikuma mérkis ir nodroSinat, ka dalibvalstis noteikti un pilniba
transponé abas direktivas un pieverS Ipasu uzmanibu tam, lai transponétu konkrétakos
noteikumus par vardarbiba pret sieviettm un vardarbiba gimené cietusajiem. Abos
priekslikumos paredz€tos priekslikumus pieméros vardarbiba pret sievietém un vardarbiba
gimeng cietusajiem.

J) Prasiba vakt datus par cietuSo tiesibam reizi trijos gados (28. pants)

Direktivas 28. pants nosaka, ka dalibvalstim reizi trijos gados janostta Komisijai dati par to,
ka cietusie piekluva Cietuso tiesibu direktiva noteiktajam tiesibam.

Tomer direktivas izveértejuma konstatja, ka datu vaksSana joprojam ir bitiskas nepilnibas.
Konkréetak, dalibvalstu savaktie dati nav visaptvero$i un bieZi vien nav salidzinami. Tapéc
Komisija ierosina, grozot 28. pantu, noteikt prasibu dalibvalstim izveidot sist€ému, lai vaktu,
sagatavotu un izplatitu statistikas datus par noziegumos cietuSajiem. Tados statistikas datos
jaietver dati, kas ir butiski valsts procediiru piemé&rosSanai noziegumos cietusajiem, taja skaita
vismaz $adu raditaju kopums: zinoto noziegumu skaits un veids, cietuSo vecums un dzimums.
Datos jaieklauj ar1 informacija par to, ka cietusie piekluva pasreizeja direktiva noteiktajam
tiestbam.

Komisija atbalstis dalibvalstis datu vakSana, taja skaita izstradajot kopigus standartus, datu
sadaliSanas un zinoSanas formatus. Dalibvalstim janosita dati Komisijai (Eurostat) reizi trijos
gados. Priekslikums par CietuSo tiesibu direktivas parskatiSanu ari atzist Pamattiesibu
agentiiras darba 11dz8§ingjo nozimibu, palidzot Komisijai un dalibvalstim vakt un analiz&t datus
par to, ka cietuSie piekluva direktiva noteiktajam to tiesibam ped€jos desmit gados kops
direktivas pienemsanas. Noteikumu par datu vak$anu papildinaja ar Pamattiesibu agentiiras
funkcijam noluka nodroSinat, ka agentira ari turpmak darbosies sekmigi un palidzes
Komisijai un dalibvalstim pildit o uzdevumu.

Minéta pasakuma meérkis ir uzlabot datus par noziegumos cietusajiem, lai tie biitu pilnigaki,
saskanotaki un salidzinamaki dazados atsauces periodos un dalibvalstis. Tas arT uzlabos datu
vakSanu ES Itmeni. Lai parak nenoslogotu dalibvalstis ar datu vakSanu, dati biis jasiita
Komisijai (Eurostat) reizi trijos gados.

51 Ministru komitejas 2023. gada 15. marta pienemtais Ieteikums Eiropas Padomes dalibvalstim par
noziegumos cietuso tiestbam un pakalpojumiem un atbalstu noziegumos cietusajiem, CM/Rec (2023)2.
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2023/0250 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,

ar kuru groza Direktivu 2012/29/ES, ar ko nosaka noziegumos cietuso tiesibu, atbalsta
un aizsardzibas minimalos standartus un aizstaj Padomes Pamatléemumu 2001/220/T1

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 82. panta 2. punkta
C) apaksSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®?,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu>°,

53

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:
1.

Savieniba ir pienémusi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2012/29/ES*, lai
nodroSinatu, ka noziegumos cietuSie sanem atbilstoSu informaciju, atbalstu un
aizsardzibu un var piedalities kriminalprocesa.

Komisija ir izvertgjusi to, ka cietusie piekliist savam tiestbam, kuras tiem pieSkir
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/29/ES, un publicgjusi iegiitos
rezultatus izvértéjuma zinojuma>. Izvértdjums rada, ka Direktiva 2012/29/ES liela
meéra sniedza gaiditos ieguvumus un tai bija pozitiva ietekme uz cietuSo tiesibam,
tomér konkrétas problémas saistiba ar direktiva paredzetajam cietuSo tiesibam vél nav
noverstas. DaZas no konstatétajam nepilnibam ir nepietiekama iesp&ja izmantot cietuso
tiesibas sanemt informaciju, atbalstu un aizsardzibu saskana ar katra cietusa
individualajam vajadzibam, piedalities kriminalprocesa un kriminalprocesa gaita
sanemt lémumu par kompensaciju no likumparkapéja. Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2012/29/ES parskatija, lai noverstu tas izvert§juma un virkné apspriesanos
konstatétas nepilnibas.

Lai cietusie varétu istenot savas tiesibas raiti un izmantojot musdienigus lidzeklus,
dalibvalstim btu jasniedz tiem iesp&ja sazinaties ar kompetentajam valsts iestadém
elektroniski. CietuSajiem vajadz&tu bt iesp&jai izmantot elektroniskus rikus, lai

52
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OV C(.). (). (). lpp.

OV C(.). (). (). Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/29/ES (2012. gada 25. oktobris), ar ko nosaka
noziegumos cietuso tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimalos standartus un aizstdj Padomes
Pamatlémumu 2001/220/T1 (OV L 315, 14.11.2012., 57. Ipp.).

Komisijas dienestu darba dokuments “Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra
Direktivas 2012/29/ES izvért&jums” (SWD/2022/0179 final).
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sanemtu informaciju par savam tiesibam un savu lietu, zinotu par noziegumiem un
citos gadifjumos sazinatos ar kompetentajam iestadém un atbalsta dienestiem,
izmantojot sakaru un informacijas tehnologijas. Cietu$ajiem vajadzétu but iesp&jai
izveleties sazinas metodi, un dalibvalstim butu janodroSina S$adas sakaru un
informacijas tehnologijas ka alternativa sazinas standarta metodém, tacu neaizstajot tas
pilniba.

Lai nodroS$inatu visaptverosus sazinas kanalus, nemot véra cietuSo dazadas vajadzibas
saisttba ar to tiesibam sanemt informaciju, visiem cietusajiem neatkarigi no to
atraSanas vietas ES un nozieguma apstakliem vajadz€tu biit iesp&jai sazinaties ar
cietuso palidzibas dienestiem, izmantojot ES méroga talruna numuru 116006 vai
ipasas timekla vietnes. VerSoties §ados palidzibas dienestos, cietuSajiem biitu jasanem
informacija par savam tiesibam, emocionalais atbalsts un vajadzibas gadijuma ari
noradijumi par sazinasanos ar policiju vai citiem dienestiem, ar1 citiem specializétiem
palidzibas dienestiem. Sadiem palidzibas dienestiem ari biitu janosiita cietusie uz
citiem specializ€tiem palidzibas dienestiem, kas ir minéti Komisijas Lémuma
116/2007/EK®®, pieméram, palidzibas dienestiem, kuri izmanto saskanotos talruna
numurus 116111 (palidziba bérniem), 116000 (pazudusie bérni) un 116116
(vardarbiba dzimuma dgl).

Vispargjam cietuSo palidzibas dienestam nebiitu jaietekme& i1paSo un specializéto
palidzibas dienestu darbiba, pieméram, tadu, kas sniedz palidzibu bérniem vai
vardarbiba pret sievietém un vardarbiba gimené cietusajiem, ka to paredz Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) .../...%" [par vardarbibas pret sievietem un
vardarbibas gimené apkarosanu]. Vispargjiem cietuso palidzibas dienestiem biitu
jadarbojas papildus specializétajiem palidzibas dienestiem.

ZinoSanu par noziegumiem Savieniba biitu jauzlabo, lai cinitos pret nesodamibu,
noveérstu atkartotu viktimizaciju un uzlabotu sabiedrisko droSibu. Pret sabiedribas
vienaldzigo attieksmi pret noziegumiem ir jacinas, mudinot nozieguma lieciniekus
zinot par noziegumiem un palidzet cietuSajiem, ka ar1 izveidojot droSu vidi, kura
cietuSie var zinot par noziegumu. Ja cietuSie ir neatbilstigi migranti Savieniba, droSa
vide zinoSanai par noziegumiem mazinas to bailes, ka p€c sazinasanas ar
tiesibaizsardzibas iestadeém saks atgrieSanas procediiru. Personas datus par cietuSajiem,
kas ir neatbilstigi migranti Savieniba, nebiitu japarsita kompetentajam migracijas
iestadém, kame@r nav pabeigts vismaz pirmais individualais noveért€jums, ko javeic
saskana ar Direktivas 2012/29/ES 22. pantu. ZinoSana par noziegumu un daliba
kriminalprocesa saskana ar Direktivu 2012/29/ES nerada nekadas tiesibas attieciba uz
cietusa uzturéSanas statusu, ka arT nav iemesls apturét lémuma pienemSanu par
uzturéSanas statusu. Visiem neaizsargatajiem cietusSajiem, piemeram, cietusajiem
bérniem vai ieslodzijuma esoSajiem cietuSajiem, vai cietuSajiem, kas ir paklauti
iebiedeSanai vai citadi atkarigi no likumparkap€ja, vai cietusajiem ar ierobezotam
parvietoSanas sp&jam, vajadzetu biit iesp€jai zinot par noziegumiem apstaklos, kas ir
pieméroti to konkrétajai situacijai, un saskana ar Tpasi Sim nolikam izstradatiem
protokoliem.

56

57

Komisijas Lémums 116/2007/EK (2007. gada 15. februaris) par valsts numuru sérijas, kas sakas ar
“116”, rezervesanu saskanotajiem numuriem, kuri paredzeti saskanotajiem pakalpojumiem ar socialo
vertibu (OV L 049, 17.2.2007., 30. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) .../... par vardarbibas pret sieviettm un vardarbibas
gimené apkaroSanu (OV ...).
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10.

Merktiecigiem un integrétiem atbalsta pakalpojumiem vajadz€tu biit pieejamiem
plasam lokam cietuSo ar ipasam vajadzibam. Tie var bit ne tikai seksuala vardarbiba,
vardarbiba dzimuma dél un vardarbiba gimené cietusie, bet ari tie, kas ir cietusi no
cilveku tirdzniecibas, organiz&tds noziedzibas, ekspluatacijas, naida motivéta
nozieguma, terorisma un vissmagakajiem starptautiskajiem noziegumiem, ka ari
cietuSie ar invaliditati. Noluka noverst novert€juma konstatetas nepilnibas dalibvalstim
butu jaizstrada 1pasi protokoli specialistu atbalsta dienestu darba organizéSanai, lai
visaptverosi risinatu dazadas vajadzibas, kadas var bt cietuSajiem ar Tpasam
vajadzibam. Sadus protokolus biitu jaizstrada, nodrosinot koordinaciju un sadarbibu
starp tiesibaizsardzibas iestadém, prokuratiiram, tiesneSiem, aizturéSanas iestadém,
atjaunojosas justicijas dienestiem un cietuSo atbalsta dienestiem.

Lai novérstu nopietnas sekas, ko rada viktimizacija bérniba un kas var negativi
ietekm@t visu cietusa dzivi, ir biitiski nodro$inat, ka visi cietusie bérni sanem augstaka
Itmena standartam atbilstoSu atbalstu un aizsardzibu. Visneaizsargatakajiem
cietusajiem b&rniem, taja skaitd berniem, kuri ir cietusi no seksualas vardarbibas vai
cilvéku tirdzniecibas vai kurus citadi ir smagi iespaidojis noziegums, nemot véra ta
smaguma pakapi vai konkrétos apstaklus, biitu jasanem mérktiecigi un integréti
atbalsta un aizsardzibas pakalpojumi, kuri paredz, ka tiesu un socialos pakalpojumus,
izmantojot saskanotu un kopigu pieeju, nodrosina viena éka. Sadus pakalpojumus biitu
janodrosina 1pasas telpas. Ripgjoties par cietusa bérna iedarbigu aizsardzibu lietas, kur
nozieguma ir iesaistita persona, kam ir vecaku atbildiba, vai pastav interesu konflikts
starp bérnu un personu, kam ir vecaku atbildiba, pievienoja noteikumu, lai
nodroSinatu, ka tadas situacijas ka, piem€ram, zinoSana par noziegumu, arsta vai
kriminalekspertu veikta iztaujasana, nosiitiSana atbalsta pakalpojumu vai psihologiska
atbalsta sanemsanai u. c., $adai ricibai nav nepiecieSama piekriSana no personas, kam
ir vecaku atbildiba, bet vienmer ir janem véra bérna intereses.

Lai cietuSie parliecinatos par taisnigu tiesu un spétu aizstavét savas intereses, ir
svariga to klatbiitne tiesa un iesp€ja aktivi piedalities kriminalprocesa. Tapéc, ja Saja
direktiva paredzetas cietuSo tiesibas ir parkaptas, Savieniba visiem cietusajiem
neatkarigi no to statusa kriminalprocesa, ko nosaka valsts tiesibu akti, vajadz€tu biit
valsts tiesibu aktos noteiktam tiesibam uz iedarbigiem tiesiskas aizsardzibas
lidzekliem. Turklat Savieniba visiem cietuSajiem neatkarigi no to statusa
kriminalprocesa vajadzetu biit tiestbam pieprasit tadu tiesas procesa gaita pienemto
lémumu parskatiSanu, kuri tieSi attiecas uz cietuSo. Par tadiem lémumiem bitu
jauzskata vismaz 1@émumi par mutisko tulkoSanu tiesas s€d€s un lémumi par pasiem
aizsardzibas pasakumiem, kas ir pieejami cietuSajiem ar 1Ipasam vajadzibam.
Procesualos noteikumus, saskana ar kuriem cietuSie var pieprasit parskatit mingtos
lémumus, ko pienéma tiesas procesa gaita, biitu janosaka valsts tiesibu aktos, kuros
biitu janosaka nepiecieSamas garantijas, lai nepielautu kriminalprocesa parmeérigu
ieilgSanu Sadas parskatiSanas iesp€jas del.

Visu cietuso novertéjumi bitu javeic laikus, pienacigi, efektivi un samérigi. Ir batiski
nodros$inat, ka cietuSie sanem to individualajam vajadzibam atbilstoSu atbalstu un
aizsardzibu. Individualo novértgjumu, lai noteiktu cietusa vajadzibas péc atbalsta un
aizsardzibas biitu javeic posmos. Pirmaja posma visus cietusos biitu javerté no pirma
briza sazind ar kompetentajam iestadém, lai nodroSinatu, ka visneaizsargatakos
cietuSos konstate jau procesa sakuma. Turpmakajos posmos cietusos, kam ir vajadzigs
padzilinats novert§jums, butu javerteé cietuso atbalsta dienestiem, taja skaita
psihologiem. Minétie dienesti noveért€s cietusa stavokli vislabak. Individualaja
novert§juma butu janem vera ar1 apstakli, kas attiecas uz vainigo — vainigais jau

23

LV



LV

11.

12.

13.

14.

ieprieks var biit rikojies vardarbigi, tam var biit ierocis, vai ari tas parmerigi lieto
narkotikas un tapéc rada lielaku risku cietusajam. Cietusa vajadzibu individualaja
novert€juma butu javerte ne vien cietusa vajadzibas péc aizsardzibas, bet arl
vajadzibas p€c atbalsta. Ir biitiski konstatét cietusos, kuriem ir vajadzigs 1pass atbalsts,
lai nodrosinatu mérktiecigu atbalstu, pieméram, ilgstoSu bezmaksas psihologisku
palidzibu, tiem, kam ta ir vajadziga.

Ja péc padzilinata novertgjuma, kura verté cietusa vajadzibu péc aizsardzibas,
konstaté, ka cietuSajam ir vajadziga fiziska aizsardziba, to butu janodroSina cietusa
konkrétajai situacijai pielagota veida. Starp tadiem pasakumiem vajadze€tu biit
tiesibaizsardzibas iestazu darbinieku klatbiitnei vai noskirSanai no likumparkapgja,
pamatojoties uz valsts izsniegtu aizsardzibas rikojumu. Sadus pasakumus var noteikt
kriminaltiesiska, administrativa vai civiltiesiska karta.

Visiem cietuSajiem vajadz€tu biit iespgjai sanemt l@mumu par kompensaciju no
likumparkapé&ja kriminalprocesa gaita, lai tiem nebitu jaiesaistas vairakos atseviskos,
apgrutinoSos un ilgstoSos civilprocesos. Visiem cietuSajiem vajadzetu biit iespgjai
izmantot valsts kompensacijas sistémas, kas paredz, ka péc 1émuma pienemsanas par
kompensaciju no likumparkap&ja kriminalprocesa nosléguma cietusie nekavéjoties
sanem kompensaciju no valsts. Valstij vajadzetu but iesp&jai velak atgit
kompensacijas summu no likumparkapéja. Sada pieeja kompensaciju izmaksai pasarga
cietusos no sekundaras viktimizacijas riska, jo tada gadijuma tiem nav jakontaktgjas ar
likumparkapé€jiem, lai sanemtu kompensaciju. Tada atvieglota piekluve kompensacijai
no likumparkapgja kriminalprocesa neietekmé dalibvalstu pienakumu nodroSinat
sistému, kas paredz kompensaciju pieskirSanu tiem, kuri attiecigas dalibvalsts teritorija
ir cietu$i no tiSiem vardarbigiem noziegumiem, un kas garant€ cietusajiem taisnigu un
samérigu kompensaciju saskana ar Padomes Direktivu 2004/80/EK®8,

CietusSie nevar faktiski izmantot savas tiesibas uz informaciju, atbalstu un aizsardzibu
atbilsto$i to individualajam vajadzibam, ja valsts tiesu sisttma nav sadarbibas un
koordinacijas starp struktiram, kuras kontakt€jas ar cietuSajiem. Iztriikstot cieSai
sadarbibai un koordinacijai starp valsts tiesibaizsardzibas iestadém, prokuratiiru, tiesu
iestadem, atjaunojoSas justicijas dienestiem, kompensaciju izmaksas iestadém un
cietuSo atbalsta dienestiem, cietuSajiem ir griiti faktiski Tstenot Direktiva 2012/29/ES
noteiktas tiesibas. Sada sadarbiba un koordinacija ir aicinatas iesaistities arl citas
iestades, pieméram, veselibas apriipes, izglitibas un socialo pakalpojumu dienesti. Jo
pasi tas attiecas uz cietuSajiem berniem.

Valsts protokoli ir biitiski, lai nodroSinatu, ka cietusie sanem informaciju par savam
tiesibam un lietu un tiem veic pienacigu noveért€§jumu, jo tadgjadi tie varés sanemt
atbalstu un aizsardzibu, kas atbilst katra cietusa individualajam vajadzibam, kuras ar
laiku var mainities. Protokolu izveidei biitu jaizmanto legislativi pasakumi veida, kas
vislabak atbilst valsts tiesiskajai kartibai un tiesu sist€mas organizacijai dalibvalstis.
Tiem batu jareglamenté darbibas informacijas sniegSanai cietuSajiem, jaatvieglo
visneaizsargatakajiem cietuSajiem, taja skaitd ieslodzijuma esoSiem cietuSajiem,
zinoSana par noziegumiem un arl cietuSo vajadzibu individualais novértgjums.
Legislativajos pasakumos, ar ko izveido protokolus, butu janorada datu apstradei
nepiecieSamie butiski elementi, taja skaita personas datu san€meji un protokolu

58

Padomes Direktiva 2004/80/EK (2004. gada 29. aprilis) par kompensaciju noziegumos cietuSajiem
(OV L 261, 6.8.2004., 15. Ipp.).

24

LV



LV

15.

16.

17.

18.

19.

20.

istenoSanas gaita apstradajamo datu kategorijas. Protokoliem biitu jasniedz visparigi
noradijumi par to, ka visaptverosa veida istenot Direktiva 2012/29/ES paredz&tos
pakalpojumus un darbibas, tacu neminot konkrétas atseviskas lietas.

Lai nodroSinatu Direktiva 2012/29/ES paredz&to pasakumu faktisku TstenoSanu,
dalibvalstim biitu japieSkir Sim noliikam pietieckami cilvékresursi un finansu resursi.
IpaSa uzmaniba biitu japievers cietuSo palidzibas dienestu izveidei, specialistu atbalsta
pakalpojumu raitas norises nodroSinasanai un individualajam novert€§jumam, lai
noteiktu cietuSajam vajadzigo atbalstu un aizsardzibu, ari gadijumos, kad Sos
pakalpojumus sniedz nevalstiskas organizacijas.

Savieniba un dalibvalstis ir pievienojusas ANO Konvencijai par personu ar invaliditati
tiestbam®®, un tam ir saistosi konvencija noteiktie pienakumi, kas ietilpst to attiecigaja
kompetencé. Minétas konvencijas 13. pants nosaka, ka konvencijas dalibvalstim
janodroS$ina faktiska tiesas pieejamiba personam ar invaliditati vienlidzigi ar citiem,
tatad tam ir janodroSina piekliistamiba un sapratigi pielagojumi, kas lauj cietusajiem ar
invaliditati stenot cietuSo tiesibas vienlidzigi ar citiem. Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2019/882% I pielikuma noraditas piekliistamibas prasibas
var atvieglot minétas konvencijas 1stenoSanu un nodroSinat Direktiva 2012/29/ES
noteikto cietuSo tiesibu pieklustamibu cietuSajiem ar invaliditati.

Eurojust butu janodroSina ar cietuSo tiesibam saistitu pieprasijumu pienaciga
izskatiSana atbilstoSi tas pilnvaram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2018/1727°,

Lai nodroSinatu pilnigas zinaSanas par noziegumos cietuso tiestbam Savieniba ir
bitiski vakt precizus un saskanotus datus un savlaicigi publicét savaktos datus un
statistiku. Prasibas ievieSana dalibvalstim saskanota veida vakt un reizi trijos gados
zinot Komisijai datus par valsts procediiru pieméroSanu noziegumos cietusajiem ir
uzskatama par nozimigu soli, kas nodroSinas datos balstitu politiku un stratégiju
pienemsanu. Pamattiesibu agentlirai biitu jaturpina palidz&ét Eiropas Komisijai un
dalibvalstim vakt, sagatavot un publicet statistikas datus par noziegumos cietuSajiem,
ka arT zinot par to, ka cietuSie piekluva direktiva noteiktajam tiestbam.

Savienibas tiesibu aktu efektivitates princips paredz, ka dalibvalstis ievie§ pienacigus
un iedarbigus tiesiskas aizsardzibas lidzeklus gadijumiem, kad ir parkaptas tiesibas, ko
personam pieSkir Savienibas tiesibu akti. Gadijumos, kad direktiva 2012/29/ES
noteikto tiesibu 1stenoSanu kavé vai liedz tas istenot pilniba vai dalg€ji, vajadzetu biit
pieejamiem iedarbigiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem.

Ta ka dalibvalstis nespgj pietickama mera sasniegt §is direktivas mérkus, jo tiesu
iestazu sadarbibu kriminallietas ir jaatvieglo, nodroSinot parliecibu par vienlidzigu
piekluvi cietuSo tiesibam neatkarigi no ta, kura vieta ES teritorija tika izdarits
noziegums, bet planoto pasakumu méroga un ietekmes del Sos mérkus varétu labak
sasniegt ES Iimeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta
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OV L 23, 27.1.2010., 37. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (2019. gada 17. aprilis) par produktu un
pakalpojumu pieklustamibas prasibam (OV L 151, 7.6.2019., 70. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1727 (2018. gada 14. novembris) par Eiropas
Savienibas Agenturu tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un ar ko aizstaj un atcel Padomes
Lémumu 2002/187/TI (OV L 295, 21.11.2018., 138. Ipp.).
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noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi tas mérku sasniegSanai.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr.22 par Danijas nostaju, kas ir pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
nepiedalas §is direktivas pienemSana, un Danijai §1 direktiva nav saistoSa un nav
japiemero.
[Saskana ar 3. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes
un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas ir pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Irija [ar
vestuli] ir pazinojusi, ka velas piedalities $§is direktivas pienemsana un
piemérosana. |
VAI
[Saskana ar 1. un 2. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr.21 par Apvienotas
Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas ir
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas
darbibu, un neskarot minéta protokola 4.pantu, Irija nepiedalas §is direktivas
pienemsana, un $1 direktiva tai nav saistoSa un nav japiemero. |

Notika apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725%2 42. panta 1. punktu, un tas sniedza
atzinumu [2023. gada XX. XX]%.

Tapéc Direktiva 2012/29/ES biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivu 2012/29/ES groza $adi:
1. ieklauj §adu pantu:
“3.a pants
CietuSo palidzibas dienests
1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai izveidotu viegli pieejamus,

lietotajdraudzigus, bezmaksas un konfidencialus cietuso palidzibas dienestus, kuri:
a)  sniedz cietusajiem 4. panta 1. punkta min&to informaciju;
b) piedava emocionalo atbalstu;

c) vajadzibas gadijuma nosita cietuSos uz specializéta atbalsta dienestiem un/vai
specializétas palidzibas dienestiem.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestad@s, struktiiras, birojos un agentiiras un
par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV
L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

[PB: ievietot zemsvitras piezimi, tiklidz ir zinams datums].
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Dalibvalstis nodroSina, ka §a panta 1. punkta miné&tie palidzibas dienesti darbojas,
izmantojot ES saskanotajam numuram “116006” pieslégtu palidzibas talruni un citas
informacijas un sakaru tehnologijas, ari timekla vietnes.

Dalibvalstis veic atbilstoSus pasakumus, lai nodroSinatu $a panta 1. un 2. punkta
minéto pakalpojumu pieejamibu citas valodas, taja skaita vismaz konkrétaja
dalibvalsti visplasak lietotajas valodas.

Palidzibas dienestus var izveidot valsts vai nevalstiskas organizacijas, un tas var biit
veidotas uz profesionaliem vai brivpratigiem pamatiem.”;

direktiva ieklauj $adu 5.a pantu:

“5.a pants
ZinoSana par noziegumu

Dalibvalstis nodroSina, ka cietusie var zinot kompetentajam iestadeém par
noziedzigiem nodarjjumiem, izmantojot viegli pieejamas, lietotajdraudzigas
informacijas un sakaru tehnologijas. Ja tas ir reali iesp&jams, minéto iesp&ju izmanto
ar1 pieradijumu iesniegSanai.

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai pamudinatu ikvienu, kur$ ir uzzinajis
par notikuSu noziedzigu nodarjjumu vai kur§ labticigi uzskata, ka ir pamats
aizdomam par to, ka ir izdarits noziedzigs nodarfjums vai ir iesp&jama turpmaka
vardarbiga riciba, zinot par to kompetentajam iestadém.

Dalibvalstis nodroSina, ka cietuSie var faktiski zinot par noziegumiem, kas ir izdariti
ieslodzijuma vietas. leslodzijuma vietas ir ne vien cietumi, aizturéSanas centri un
aizturéSanas kameras aizdomas turtajiem un apsidz€tajiem, bet ari TpaSas
aizturéSanas telpas personam, kas ludz starptautisko aizsardzibu, un
pirmsizraidiSanas aizturéSanas centri, ka arm izmitinaSanas centri, kuros uzturas
personas, kas ir liiguSas vai sanémusas starptautisko aizsardzibu.

Ja par noziedzigiem nodarjjumiem zino bérni, dalibvalstis nodroSina, ka zinoSanas
procediiras ir droSas, konfidencialas, izstradatas un piekliistamas bérniem draudziga
veida, un tajas izmanto bérnu vecumam un briedumam atbilstoSu valodu.

Dalibvalstis nodro$ina, ka kompetentajam iestadém, kuras kontaktgjas ar cietuso, ir
aizliegts parsiitit kompetentajam migracijas iestadém personas datus par cietusa
uzturéSanas statusu, kame@r nav pabeigts vismaz pirmais 22.panta minétais
individualais novertéjums.”;

direktivas 8. pantu groza sadi:

a)  panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. Dalibvalstis nodroSina, ka attiecigie vispargja vai specializéta atbalsta dienesti
sazinas ar cietusajiem, ja 22. panta mingtaja novert€juma konstat€ vajadzibu péc
atbalsta un ja cietusais piekrit, ka atbalsta dienesti ar to sazinasies, vai ja cietuSais
ltdz atbalstu.”;

b)  pantam pievieno sadu dalu:
“6. CietuSo atbalsta dienesti turpina darbu ar1 krizes situacijas, pieméram, veselibas
krizes, plasas migracijas situacijas vai citas arkartas situacijas.”;

direktivas 9. pantu groza $adi:
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a)  panta 1. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“c) emocionalu un, ja pieejams, psihologisku atbalstu, tiklidz tie uzzina, ka personai
ir cietusa statuss. Ja 22. panta minétaja individualaja novért€§juma konstaté 1pasSu
vajadzibu péc psihologiska atbalsta, cietu$ajam, kam $ads atbalsts ir vajadzigs,
nodroSina psihologisko atbalstu, cik ilgi vien nepiecieSams.”;

b)  panta 3. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“b) mérktiecigu un integrétu atbalstu, ar1 atbalstu traumu gadijuma un konsultacijas,
cietusajiem ar IpaSam vajadzibam, piem&ram, tiem, kas ir cietuS$i no seksualas
vardarbibas, vardarbibas dzimuma d&l, taja skaita vardarbibas pret sievieti un
vardarbibas gimeng, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
...l...%% [par vardarbibas pret sievietem un vardarbibas gimené apkarosanu], cilvéku
tirdzniecibas, organiz&tas noziedzibas, ekspluatacijas, naida motivéta nozieguma,
terorisma un vissmagakajiem starptautiskajiem noziegumiem, ka ar1 cietuSajiem ar
invaliditati.”;

C)  pantam pievieno $adu dalu:

“4. Dalibvalstis nodroSina aizsardzibu un specialistu atbalsta pakalpojumus, kas ir
nepiecieSami, lai visaptverosi risinatu dazadas vajadzibas, kadas ir cietusajiem ar
ipasam vajadzibam, ievérojot 26.a panta 1. punkta c) apakSpunkta minétos
protokolus.”;

Direktivas Il nodala ieklauj sadu 9.a pantu:

“Q.a pants
Merktiecigi un integréeti atbalsta pakalpojumi beérniem

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka bérniem ir pieejami
bérniem draudzigi, mérktiecigi un integréti specialistu pakalpojumi, kas sniedz tiem
vecumam atbilstoSu atbalstu un aizsardzibu, kas ir vajadziga, lai visaptverosi risinatu
cietuso bérnu dazadas vajadzibas.

Merktiecigi un integréti atbalsta pakalpojumi cietuSajiem bérniem paredz koordin&tu
daudzagentiiru mehanismu, kas ietver §adus pakalpojumus:

a)  informacijas sniegSana;

b)  mediciniska parbaude;

C)  emocionalais un psihologiskais atbalsts;
d) iespgja zinot par noziegumu;

e) 22.panta minétais individualais noveért§jums, ar ko nosaka vajadzibu péc
aizsardzibas un atbalsta;

f)  24.panta 1. punkta ming&ta liecibu ierakstiSana videoformata.
Sa panta 2. punkta mingtos pakalpojumus sniedz viena &ka.”;

ieklauj $adu 10.a un 10.b pantu:

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) .../... par vardarbibas pret sieviettm un vardarbibas
gimené apkaroSanu (OV ...).
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“10.a pants

Tiesibas uz palidzibu tiesa

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus palidzibas nodroSinaSanai tiesas telpas, lai
cietusie varétu sanemt informaciju un emocionalo atbalstu.

10.

10.b pants
Tiesibas uz tiesas procesa pienemto lemumu parskatiSanu

Dalibvalstis nodrosina, ka cietusos nevilcinoties inform& par tiesas procesa
pienemtajiem l@mumiem, kuri tieSi attiecas uz tiem, un ka cietuSajiem ir tiesibas
prasit $adu lémumu parskatiSanu. Starp tadiem lémumiem ir vismaz tie [émumi, ko
pienéma saskana ar talak noraditajiem noteikumiem:

a) 7. panta 1. punkts saistiba ar [émumiem par mutiskas tulko$anas nodroSinasanu
tiesas sédes;

b)  23. panta 3. punkits.

Procesualos noteikumus, saskana ar kuriem cietusie var pieprasit parskatit $a panta
1. punkta min&tos [émumus, nosaka valsts tiesibu akti.

Dalibvalstis nodrosina, ka tiesas 1émumus par $adiem parskatiSanas pieprasijumiem
pienem sapratiga termina.”;

direktivas 16. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“I1. Dalibvalstis nodro$ina, ka kriminalprocesa gaita cietusajam ir tiesibas samériga
laikposma sanemt lémumu par kompensaciju no likumparkapéja.”;

b)  panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. Dalibvalstis nodroS$ina, ka to kompetentas iestades bez liekas kavéSanas izmaksa
piespriesto kompensaciju tieSi cietuSajam. Kompetentas iestades regresa kartiba
parnem cietus§a prasijuma tiesibas pret likumparkap&ju piespriestas kompensacijas
summas apmera.”;

direktivas 17. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“b) péc iesp€jas vairak piemerot noteikumus par videokonferenc€m un
telefonkonferencem, lai atvieglotu dalibu kriminalprocesa cietuSajiem, kuri dzivo
arvalstis.”;

b)  pantam pievieno $adu dalu:

“4. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades var lugt palidzibu Eurojust un
parsiitit Eurojust informaciju nolika atvieglot sadarbibu ar citu dalibvalstu
kompetentajam iestadém parrobezu lietas.”;

direktivas 21. pantam pievieno $adu dalu:

“3. Dalibvalstis nodro$ina, ka likumparkap&jam ne tiesi, ne netiesi nesniedz cietusa
personas datus, kas lautu likumparkapg&jam noskaidrot cietusa dzivesvietu vai
sazinaties ar cietuso kada cita veida.”;

direktivas 22. pantu groza $adi:
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a)  panta virsrakstu aizstaj ar $adu:

“CietuSo individuals noveértéjums, lai noteiktu vajadzibu péc ipasa atbalsta un
aizsardzibas”;

b)  panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l. Dalibvalstis nodroSina, ka cietuSie laikus sanem individualu noveért¢jumu, kura
konstate vajadzibu p&c 1pasa atbalsta un aizsardzibas un nosaka, vai un kada méra tie
varés izmantot 9. panta 1. punkta c) apakSpunkta un 23 un 24. panta paredzétos
ipasos pasakumus, budami jo 1paSi neaizsargati pret sekundaru un atkartotu
viktimizaciju, iebiedéSanu un atriebibu.”;

C) panta ieklauj $adu 1.a punktu:

“l.a Individualo novertgjumu sak cietusa un kompetento iestazu pirmaja sazinas bridi
un atkariba no katra cietusa ipaSajam vajadzibam turpina tik ilgi, cik vien
nepiecieSams. Ja individuala novert§juma sakumposma, ko isteno iestades, ar kuram
notika pirma sazina, konstat€, ka novert€§jums ir jaturpina, turpmako novertgjumu
veic sadarbiba ar iestadém un struktiiram, nemot véra procediiras konkréto posmu un
cietusa individualas vajadzibas un ievérojot 26.a panta mingtos protokolus.”;

d) panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:
“2. Individualaja novert&juma jo Ipasi nem vera:
a) cietusa personu raksturojos$as iezimes, taja skaita iepriek$ piedzivotu
diskriminaciju, ari tad, ja tas pamata ir vairaki iemesli vienlaikus,

pieméram, dzimums, dzimumidentitate, vecums, invaliditate, religija vai
ticiba, valoda, rase, sociala vai etniska izcelsme, seksuala orientacija;

b)  nozieguma veidu vai ta raksturu;
C)  nozieguma apstaklus;
d) attiecibas ar likumparkap&ju un likumparkapéja rakstura iezimes.

3. Saistiba ar individualo novert€§jumu ipaSu uzmanibu pieveér§ $adam cietuso
kategorijam:

a)  cietusie, kas nozieguma smaguma dg] ir guvusi ievérojamu kait&jumu;

b) cietuSie tados noziegumos, ko veica aizspriedumu vai diskrimingjosu
motivu dél un kuri var€tu but jo 1paSi saistiti ar cietusa personu
raksturojo$am iezimém;

C) cietuSie, kuru attiecibas ar likumparkap&u un kuru atkariba no
likumparkapé&ja padara tos Tpasi neaizsargatus.

Saja sakara pienacigu uzmanibu pievers tiem, kas ir cietusi no terorisma, organizétas
noziedzibas, cilvektirdzniecibas, vardarbibas dzimuma de€l, vardarbibas pret
sievietém un vardarbibas gimeng, seksualas vardarbibas un ekspluatacijas, ka ari
naida motivétos noziegumos un vissmagakajos starptautiskajos noziegumos
cietu$ajiem un cietuSajiem ar invaliditati. Ipasu uzmanibu piever$ cietuSajiem, kuri
ietilpst vairakas no minétajam kategorijam.”;

e) panta ieklauj $adu 3.a punktu:

“3.a Saistiba ar individualo novért€jumu ipaSu uzmanibu pievers riskiem, ko rada
likumparkapgjs, ar1 $adiem riskiem: vardarbiga riciba un miesa bojajumu nodariSana,
ierocu lietoSana, iesaistiSana organiz&ta noziedziga grupa, narkotiku vai alkohola
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11.

12.

13.

parmériga lietoSana, vardarbiba pret bérnu, garigas veselibas problémas, vajaSana,
draudu izteikSana un naida runa.”;

f)  panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. Pieme@rojot So direktivu, uzskata, ka cietuSajiem b&rniem ir Ipasas vajadzibas
attieciba uz atbalstu un aizsardzibu, jo vini ir neaizsargati pret sekundaru un atkartotu
viktimizaciju, iebied€Sanu un atriebibu. Lai noteiktu, vai un kada mera tie varés
izmantot 23. un 24. panta paredz&tos ipasos pasakumus, cictu$ajiem b&rniem veic
individualu novertejumu, ka paredzets $a panta 1. punkta. Cietuso bérnu individualo
novert§jumu organiz€ 9.apanta mineto méerktiecigo un integréto atbalsta
pakalpojumu ietvaros.”;

g) panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

“6. Individualo novért€§jumu veic, cieSi iesaistot cietuSos, un taja nem veéra vinu
veélmes — arT tad, ja vini nevélas izmantot 8., 9., 9.a, 23. un 24. panta paredzg&tos
1pasos pasakumus.”;

h)  panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7. Kompetentas iestades regulari atjaunina individualo novert€jumu, lai nodrosinatu,
ka atbalsta un aizsardzibas pasakumi atbilst cietu§a mainigajai situacijai. Ja ir biitiski
mainijusies elementi, kas ir individuala novértéjuma pamata, dalibvalstis nodrosina,
ka to atjaunina visa kriminalprocesa laika.”;

direktivas 23. panta 2. punkta d) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“d) cietuSos no seksualas vardarbibas, vardarbibas dzimuma de&l, taja skaita
vardarbiba pret sievietém un vardarbiba gimené cietusos, uz kuriem attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)®® .../... [par vardarbibas pret sievietém un
vardarbibas gimené apkarosSanu], vienmger, ja cietusais to v€las un ar nosacijumu, ka
tas neskar kriminalprocesa norisi, iztauja ta paSa dzimuma persona, ja vien
1ztaujasanu neveic prokurors vai tiesnesis.”;

direktivas 23. pantam pievieno $adu punktu:

“4. Cietusajiem, kam ir vajadziga 1paSa aizsardziba, kuras nepiecieSamibu konstat&ja
saskana ar 22.panta 1.punktu, to fiziskas aizsardzibas nodroSinaSanai
kriminalprocesa laika ir pieejami Sadi pasakumi:

a) tiesibaizsardzibas iestazu darbinieku pastaviga vai pagaidu klatbiitne;

b)  tuvoSanas aizliegumi, ierobezojosi rikojumi un aizsardzibas rikojumi
cietusa pasargasanai no vardarbigas ricibas, taja skaita tadi, kas aizliedz
likumparkapéjam veikt konkrétas bistamas darbibas vai ierobeZo tas.”;

direktivas 24. pantam pievieno $adu dalu:

“3. Ja nozieguma ir iesaistita persona, kam ir vecaku atbildiba, vai ir iesp&jams cits
intereSu konflikts starp bérnu un personu, kam ir vecaku atbildiba, dalibvalstis nem
veéra bérna intereses un nodroSina, ka tadu darbibu veikSana, kuram ir jasanem
piekriSana, nav atkariga no ta, vai tam piekrit vai nepiekrit persona, kam ir vecaku
atbildiba.”;

65

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) .../... par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas
gimené apkaroSanu (OV ...).
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14.

direktivas 5. nodala ieklauj $adus pantus:

“26.a pants
Protokoli valsts méroga koordinacijai un sadarbibai

Dalibvalstis izveido un isteno 1pasus protokolus par to, ka kompetentas iestades un
citas personas, kas kontakt&jas ar cietusSajiem, organizé Saja direktiva paredzetos
pakalpojumus un pasakumus. Protokolus izveido, nodrosSinot koordinaciju un
sadarbibu starp tiesibaizsardzibas iestadem, prokuratiram, tiesneSiem, aizturéSanas
iestadém, atjaunojo$as justicijas dienestiem un cietu$o atbalsta dienestiem. Ipaso
protokolu mérkis ir nodrosinat vismaz to, ka:

a) cietusie sanem informaciju, kas ir pielagota to mainigajam individualajam
vajadzibam; $ada informacija ir vienkarSa un viegli saprotama, to sniedz laikus
un atkartoti dazados formatos, art mutiski, rakstveida un digitali;

b) cietusie, kas atrodas ieslodzijuma vietas, taja skaita cietumos, aizturé$anas
centros un aizturéSanas kameras aizdomas turétajiem un apstdzetajiem, ka ar1
1pasas aizturéSanas telpas personam, kas liidz starptautisko aizsardzibu, un
pirmsizraidiSanas aizturSanas centros vai citds iestades, taja skaita
izmitinaSanas centros, kuros uzturas personas, kas ir liguSas vai sanémusSas
starptautisko aizsardzibu:

i)  sanem informaciju par savam tiesibam;
1)  var palauties uz atvieglotu kartibu zinosanai par noziegumiem;
iii) var sapemt to individualajam vajadzibam atbilstoSu atbalstu un

aizsardzibu;

C) veicot 22.panta minéto novert&jumu, lai noteiktu cietusa vajadzibas péc
atbalsta un aizsardzibas, un sniedzot atbalsta pakalpojumus cietusajiem ar
ipasam vajadzibam, nem veéra cietusa individualas vajadzibas daZados
kriminalprocesa posmos.

Dalibvalstis nodroSina, ka §a panta 1. punkta minétos protokolus regulari parskata
vismaz reizi divos gados, lai nodroSinatu to lietderigumu.

Dalibvalstis veic nepiecieSamos legislativos pasakumus, kas atlauj kompetentajam
iestadém un cietuso atbalsta dienestiem vakt informaciju, taja skaita informaciju, kas
satur cietu$a personas datus, un apmainities ar to noliikka nodroSinat atseviskiem
cietusajiem piekluvi informacijai un piemérotam atbalstam un aizsardzibai.

26.b pants
Elektronisko sazinas Iidzeklu izmantoSana

Dalibvalstis nodroSina, ka noziegumos cietusie var istenot savas 3.a panta, 4. panta
1. punkta, 5.panta 1.punkta, 5.apanta, 6.panta 1., 2., 4., 5. un 6. punktd un
10.b panta paredzétas tiesibas, izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus.

Noziegumos cietusajiem nevar liegt pieklat valsts sistémam, kuras piedava $a panta
1. punkta min&tos elektroniskos sazinas lidzeklus, vai citadi izmantot tadas sist€émas,
pamatojoties uz to, ka tie dzivo cita dalibvalsti.

Ja tadu valsts sistému lietoSanai, kuras piedava elektroniskos sazinas lidzeklus, ir
jaizmanto elektroniska identifikacija, paraksti un zimogi, dalibvalstis atlauj izmantot
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15.

visu pargjo dalibvalstu pazinotas elektroniskas identifikacijas shémas, kvalific€tus
elektroniskos parakstus un kvalific€tus elektroniskos zZimogus, ka to paredz Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014°,

26.c pants
CietuSo ar invaliditati tiesibas

Dalibvalstis izpilda Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2019/882%7
| pielikuma noteiktas piekliistamibas prasibas un tad€jadi nodroSina, ka cietuSie ar
invaliditati var izmantot $is direktivas 26.b panta mingtos elektroniskos sazinas
lidzeklus tada pasa mera ka citi.

Dalibvalstis nodroSina, ka saskana ar Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma
noteiktajam piekliistamibas prasibam cietuSie ar invaliditati var pieklat visam Saja
direktiva paredzetajam procediram, ka arT atbalsta pakalpojumiem un aizsardzibas
pasakumiem tada pasa méra ka citi.

Dalibvalstis péc pieprasijuma nodro$ina, ka cietuSo ar invaliditati vajadzibam veic
sapratigus pielagojumus.

26.d pants
Tiesiskas aizsardzibas lidzekli

Dalibvalstis nodrosina, ka cietuso riciba ir iedarbigi, valsts tiesibu aktos paredzeti
tiesiskas aizsardzibas lidzekli, ko tie var izmantot, ja ir parkaptas Saja direktiva
noteiktas to tiesibas.”;

direktiva ieklauj $adu 27.a pantu:

“27.a pants

Ipasi pienakumi attieciba uz vardarbiba pret sievietém un vardarbiba gimene

cietuSajiem

Dalibvalstis nodroSina, ka pasakumi, ko tas pienem S§is direktivas ieveroSanai, neietekmée
Direktiva (ES) .../... [par vardarbibas pret sievietem un vardarbibas gimené apkarosanu]
noteiktos pienakumus, kas ir piem@rojami attieciba uz S$adiem cietusajiem papildus Saja
direktiva noteiktajiem pienakumiem. Konkréti, dalibvalstis nodrosina to, ka:

a)  §is direktivas 3.a panta mingtais cietuso palidzibas dienests neietekmé to 1paso
un specialize€to palidzibas dienestu darbibu, kuri sniedz palidzibu vardarbiba
pret sievietém un vardarbiba gimené cietusajiem, ka to paredz 31. pants
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) .../... [par vardarbibas pret
sievietem un vardarbibas gimené apkarosanu],

66

67

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jiilijs) par
elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darjjumu

veikSanai ieks$gja tirgl un ar ko atcel Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014.,

73. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (2019. gada 17. aprilis) par produktu un

pakalpojumu pieklustamibas prasibam (OV L 151, 7.6.2019., 70. Ipp.).
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16.

b)  pienakums veikt pasakumus atbilstigi $1s direktivas 5.a panta 2. punktam
neietekmé dalibvalstu pienakumu veikt mérktiecigus pasakumus, lai mudinatu
zinot par vardarbibu pret sieviettm vai vardarbibu gimené, ka to paredz
16. panta 1. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) .../... [par
vardarbibas pret sievietem un vardarbibas gimené apkaroSanu];

c) pienakums veikt pasakumus atbilstigi §is direktivas 5.a panta 3. punktam
neietekmé dalibvalstu pienakumu veikt pasus pasakumus, lai nodroSinatu
zinoSanu par vardarbibas pret sievietém vai vardarbibas gimené gadijumiem
uznemsanas un aizturé$anas centros, ka to paredz 35. panta 4. punkts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) .../ ... [par vardarbibas pret sievietém
un vardarbibas gimené apkaroSanul;

d) pienakums veikt pasakumus atbilstigi §is direktivas 5.a panta 4. punktam
neietekmé dalibvalstu pienakumu veikt mérktiecigus pasakumus saskana ar
16. panta 4. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) .../... [par
vardarbibas pret sievietem un vardarbibas gimene apkarosanul;

e) attieciba uz vardarbiba pret sieviettm un vardarbiba gimeng cietuSajiem
[Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) .../... [par vardarbibas pret
sievietem un vardarbibas gimené apkarosanu] 18. un 19. panta] noteikumus
pieméro papildus noteikumiem, ko paredz 22. pants Direktiva (ES) 2019/29, ka
ta ir grozita ar So direktivu,

f)  protokoli par individualo novértéjumu, ko veic, lai noteiktu cietusa vajadzibas
pec atbalsta un aizsardzibas, ka to paredz §is direktivas 26.a pants kopa ar
22. pantu, neietekmé dalibvalstu pienakumus izdot vadlinijas un izveidot
ipaSus mehanismus vardarbiba pret sievietém un vardarbiba gimené
cietusajiem saskapa ar 23. panta b) punktu un 40. panta 2. punktu Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) .../ ... [par vardarbibas pret sievietem
un vardarbibas gimené apkarosanu].”;

direktivas 28. pantu aizstaj ar Sadu:

“28. pants
Datu un statistikas pazino$ana

Ikviena dalibvalsts veic nepiecieSamos pasakumus, lai izveidotu sist€mu, ko
izmantos, lai vaktu, sagatavotu un izplatitu statistikas datus par noziegumos
cietusajiem. Tados statistikas datos ietver datus, kas ir bitiski valsts procediru
piem€roSanai noziegumos cietusajiem, taja skaita vismaz zinoto noziedzigo
nodarfjumu skaitu un veidu, cietuso skaitu, vecumu un dzimumu, ka arT nodarijuma
veidu. Datos ieklauj arT informaciju par to, ka cietusie piekluva direktiva noteiktajam
tiesibam.

Dalibvalstis vac Saja panta mingtos statistikas datus, balstoties uz datu vienotu

sadalfjumu, ko izstrada sadarbiba ar Komisiju (Eurostat). Tas nosiita datus Komisijai
(Eurostat) reizi trijos gados. Nosititie dati neietver personas datus.

Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentira atbalsta Komisiju un dalibvalstis
statistikas datu vakSana, sagatavoSana un izplatiSana par noziegumos cietuSajiem, ka
ar1 zinoSana par to, ka cietusie piekluva direktiva noteiktajam tiestbam.

Komisija (Eurostat) atbalsta dalibvalstis $a panta 1. punkta minétaja datu vaksSana,
taja skaita nosakot kopigus standartus attieciba uz uzskaites vienibam, uzskaites
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noteikumiem, datu vienotu sadalijjumu, zinoSanas formatiem un noziedzigo
nodarfjumu klasifikaciju.

5. Dalibvalstis savaktos statistikas datus dara pieejamus sabiedribai. Statistikas dati
neietver personas datus.

6. Datu vakSana saskana ar $a panta 1. punktu neietekmé specializéto datu vakSanu
saskana ar 44.pantu Direktiva (ES) .../... [par vardarbiba pret sievietem un
vardarbiba gimené apkarosanu).”;

17. direktivas 29. pantu aizstaj ar $adu:

“29. pants
Komisijas zinojuma snieg§ana un parskatiSana

Lidz [sesi gadi péc pienemSanas| Komisija iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei par §is direktivas piem@roSanu. Zinojuma novérte to, kada meéra dalibvalstis ir
veikuSas nepiecieSamos pasakumus, lai panaktu atbilstibu Sai direktivai, tostarp tehniskaja
IstenoSana.

Vajadzibas gadijuma zinojumam pievieno tiesibu akta priekSlikumu.”;

2. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis veic §is direktivas ievéro$anai nepiecieSsamos pasakumus lidz [divi gadi
péc spéka stasanas dienas], iznemot noteikumus, kuri ir nepiecieSami 26.b panta
prasibu izpildei un kurus pienem un publicé [idz [Cetri gadi péc spéka stasanas
dienas]. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
Sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Veidu, kada izdara So atsauci,
nosaka dalibvalstis.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai, ka tas ir noformul&uSas galvenos pasakumus, ko
paredz valsts tiesibu akti, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.

3. pants
Stasanas speka

S direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicé$anas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Briselg,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssedetajs
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